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Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spolo¢nosti Seiko Epson Corporation nie je mozné ziadnu cast tejto
publikacie kopirovat, uchovavat v na¢itavacom systéme ani prenasat v akejkolvek forme alebo akymikolvek
prostriedkami, ¢i uz elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, zaznamenavanim alebo inak. V stvislosti s
pouzitim tu obsiahnutych inform4cif sa neprijima ziadna zodpovednost za porusenie patentu. Ziadna
zodpovednost sa neprijima ani za $kody spdsobené pouzitim tu uvedenych informdcii. Informacie uvedené v tejto
dokumentacii su uréené iba na poutitie s touto tla¢iarnou Epson. Spolo¢nost Epson nie je zodpovedna za
akékolvek pouzitie tychto informadcii pri aplikovani na inych tla¢iarnach.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nepreberaji zodpovednost voci kupcovi tohto
produktu ani tretim strandm za poskodenia, straty, naklady alebo vydavky, ktoré kupcovi alebo tretim stranam
vznikli pri nehode, nespravnom pouzivani alebo zneuziti tohto produktu, alebo pri neopravnenych modifikaciach,
opravach alebo zmenach tohto produktu alebo (okrem USA) nedodrzani pokynov o prevadzke a udrzbe od
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nie st zodpovedné za Ziadne poskodenia alebo
problémy vyplyvajtce z pouzitia akéhokolvek prislusenstva alebo akychkolvek spotrebnych produktov, ako st tie,
ktoré su urcené ako originalne produkty Epson alebo schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie zapri¢inené
elektromagnetickym rusenim, ktoré sa vyskytuje pri pouzivani niektorych kablov rozhrania inych, ako su tie, ktoré
st uréené ako schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson Corporation.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah tejto prirucky a $pecifikacie tohto produktu sa moézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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[ EPSONB® je registrovana ochranna zndmka a EPSON EXCEED YOUR VISION alebo EXCEED YOUR VISION
je ochrannd znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching st ochranné znamky spolo¢nosti Seiko Epson
Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Vsetky prava vyhradené.
[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(4 SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

(d Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo,
Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks of Sony
Corporation.

Ve ) N

MEMORY STICK ™

f

PictBridge

USB LAN WIAN

[ PictBridge je ochrannd znamka.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
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[d Apple, Macintosh, Mac OS, OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

(4 Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ ABBYY® and ABBYY FineReader® names and logos are registered trademarks of ABBYY Software House.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Vseobecné upozornenie: Dalsie ndzvy produktov, ktoré sa pouzivaji v tomto dokumente, st uvedené len z
dovodu identifikdcie a moZu byt ochrannymi znamkami ich prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Epson odmieta
akékolvek prava na tieto znamky.
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Uvod do priruciek

Najnovsie verzie nasledujucich priruciek su dostupné na podpornej webovej lokalite spolo¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)

http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

(4 Prvé kroky (papierova prirucka)

Poskytuje informdcie o nainstalovani zariadenia a softvéru, pouzivani tla¢iarne, rieSeni problémov a pod.
[d Pouzivatelskd prirucka (prirucka vo formate PDF)
Tato prirucka. Poskytuje komplexné informacie a pokyny o pouzivani tlaciarne a rieSeni problémov.

Okrem priruciek vyssie si pozrite pomocnika v réznych softvérovych aplikaciach Epson.

Znacky a symboly

A Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia dosledne dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zdravia.

g Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

Pozndmbka:
Pokyny obsahujiice uZitocné tipy a obmedzenia pri prevddzke tlaciarne.

" Suvisiace informacie

Odkazy na suvisiace Casti.

Popisy pouzité v tejto prirucke
[J Snimky obrazoviek ovladaca tlaciarne a softvéru EPSON Scan (ovladac skenera) pochadzaju zo systému

Windows 8.1 alebo Mac OS X v10.9.x. Obsah zobrazeny na obrazovkach sa lisi v zavislosti od modelu a situdcie.

[d Obrézky tlaciarne pouzité v tejto prirucke sluzia len ako priklady. Jednotlivé modely sa mozu lisit, sposob
obsluhy je vsak rovnaky.

(4 Polozky ponuky zobrazené na obrazovkach sa lisia v zavislosti od modelu a nastaveni.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Odkazy na operacné systémy

Windows

V tejto prirucke oznacuju rozne vyrazy, ako napriklad ,,Windows 8.1% ,,Windows 8% ,,Windows 7 ,, Windows
Vista“ a ,, Windows XP“ nasledujtice opera¢né systémy. Vyrazom ,, Windows* sa oznacujua véetky verzie.

[d Opera¢ny systém Microsoft® Windows® 8.1

[d Operacny systém Microsoft® Windows® 8

[d Operacny systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacny systém Microsoft® Windows Vista®

(4 Operacny systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacny systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

V tejto prirucke oznacuje vyraz ,,Mac OS X v10.9.x“ opera¢ny systém ,,OS X Mavericks“ a vyraz ,Mac OS X
v10.8.x“ oznacuje operac¢ny systém ,,OS X Mountain Lion® Vyrazom ,Mac OS X“ sa okrem toho oznacuju systémy
»Mac OS X v10.9.x% ,Mac OS X v10.8.x% ,Mac OS X v10.7.x“ a ,Mac OS X v10.6.x"
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Dolezité pokyny

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si tieto pokyny a uistite sa, Ze im rozumiete, aby ste zabezpelili bezpe¢nost pouzivania tlaciarne.
Nezabudnite si do budtcnosti uschovat tito prirucku. Takisto dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny
vyznacené na tlaciarni.

[d Pouzivajte len napéjaci kabel dodany spolu s tla¢iarfiou a nepouzivajte kabel so ziadnym inym zariadenim. Pri
pouzivani inych kablov s tlaciarnou, pripadne pri pouzivani dodaného napajacieho kabla s inym zariadenim,
moze dojst k poziaru alebo urazu elektrickym pridom.

O Skontrolujte, &i napajaci kabel na striedavy prad spiita prislusnt miestnu bezpe¢nostni normu.

4 Napajaci kabel, zastrcku, tlaciaren, skener ani prisluSenstvo nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokusajte
opravovat sami, pokial nie je postup vyslovne vysvetleny v priruc¢kach k tlaciarni.

4V nasledujicich pripadoch odpoijte tlaciaren a servisnym zasahom poverte kvalifikovaného servisného
pracovnika:

Napdjaci kabel alebo pripojka st poskodené, do tla¢iarne vnikla tekutina, tlaciaren spadla alebo doslo k
poskodeniu krytu, tlaciaren nefunguje obvyklym spdsobom alebo dochadza k zjavnej zmene jej vykonu.
Neupravujte ovladacie prvky, ktoré nie st spominané v prevadzkovych pokynoch.

4 Tlac¢iaren umiestnite v blizkosti zasuvky na stene, z ktorej mozno zastréku jednoducho odpojit.

(d Tlaciaren neumiestiujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom znecisteni alebo prachu, pri vode, pri
tepelnych zdrojoch alebo na miestach vystavenych otrasom, vibracidm, vysokej teplote alebo vlhkosti.

[d Dbajte na to, aby sa na tla¢iaren nevyliala Ziadna tekutina a nemanipulujte s tla¢iarfiou mokrymi rukami.

[d V pripade poskodenia displeja LCD sa obratte na dodéavatela. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane na ruky,
doékladne ich umyte mydlom a vodou. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane do o¢i, okamzite ich
preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavaju aj po dékladnom
preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

(d Pri manipuldcii s atramentovymi zasobnikmi, hornymi ¢astami od zdsobnikov, otvorenymi atramentovymi
nadobkami alebo hornymi ¢astami nadobiek zabrante kontaktu s atramentom.

(d Ak sa vam atrament dostane na pokozku, dékladne si dané miesto umyte vodou a mydlom.

[ Ak sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite si ich preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo
problémy s videnim pretrvavaji aj po dokladnom preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

(d Ak sa vam atrament dostane do Gst, okamzite vyhladajte lekara.

[d Nadobky s atramentom po odstraneni pecate nenaklanajte ani s nimi netraste, inak méze dojst k vyliatiu
atramentu.

[J Nadobky s atramentom a zasobniky uchovévajte mimo dosah deti. Zabrante detom napit sa z atramentovych
nadobiek alebo hornej ¢asti nddobky, a nenechajte ich ani s nimi manipulovat.

Rady a upozornenia k tlaciarni

Precitajte si a dodrziavajte tieto pokyny, aby ste sa vyhli poskodeniu tla¢iarne alebo svojho majetku. Nezabudnite si
do buducnosti uschovat tato prirucku.
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Dolezité pokyny

Rady a varovania tykajuce sa nastavenia/pouzivania tla¢iarne

4 Neblokujte ani nezakryvajte prieduchy a otvory na tla¢iarni.
4 Pouzivajte iba zdroj napdjania typu vyznaceného na stitku tladiarne.

4 Zamedzte pouzivaniu zdsuviek v rovnakom okruhu, v ktorom st zapojené fotokopirky alebo klimatiza¢né
systémy, ktoré sa pravidelne zapinaju a vypinaju.

[d Zamedzte pouzivaniu elektrickych zasuviek, ktoré sa ovladaju nastennymi vypina¢mi alebo automatickymi
¢asovac¢mi.

[ Cely pocitacovy systém drzte mimo potencidlnych zdrojov elektromagnetickej interferencie, ako st napriklad
reproduktory alebo zakladne bezdrotovych telefénov.

4 Napajacie kable musia byt umiestnené tak, aby sa zamedzilo odieraniu, prerezaniu, treniu, vlneniu a zalomeniu.
Na napédjacie kable nekladte Ziadne predmety a kable vedte tak, aby sa na ne nesttpalo a aby sa neprekracovali.
Mimoriadnu pozornost venujte tomu, aby napajacie kable boli vyrovnané na konci a vo vstupnych a vystupnych
bodoch z transformatora.

4 Ak tlac¢iaren pouzivate s predlzovacim kablom, skontrolujte, ¢i celkovy menovity prud zariadeni napojenych na
predlZovaci kabel neprevysuje menovity prud tohto kabla. Takisto skontrolujte, ¢i celkovy menovity prad
vSetkych zariadeni zapojenych do stenovej zasuvky neprevysSuje menovity prad danej stenovej zasuvky.

d Ak tla¢iaren planujete pouzivat v Nemecku, instaldcia v budove musi byt chranena 10-ampérovym alebo 16-
ampérovym isti¢om, ktory poskytuje primerant ochranu pred skratom a ochranu tla¢iarne pred nadpradom.

[d V pripade pripojenia tla¢iarne k po¢itacu alebo inému zariadeniu pomocou kabla skontrolujte spravnu
orientéciu konektorov. Kazdy konektor mé len jednu spravnu orientaciu. Zapojenie konektora v nespravnej
orientacii moze poskodit obidve zariadenia spojené kablom.

(4 Tlac¢iaren umiestnite na rovnu stabilnu plochu, ktord vo vsetkych smeroch prec¢nieva za zakladnu tlaciarne.
Tlaciaren nebude fungovat spravne, ak je $ikmo naklonena.

(4 Pri skladovani alebo preprave tla¢iaren nenaklanajte ani ju neumiestniujte do zvislej alebo obratenej polohy. V
opa¢nom pripade moze dojst k uniku atramentu.

(4 Nad tla¢iarnou ponechajte dostato¢ny priestor, aby ste mohli tplne zodvihnut kryt dokumentov.
(4 Nechajte dostatok miesta pred tla¢iarnou, aby sa mohol papier uplne vysunut.

4 Vyhybajte sa miestam, kde dochadza k rychlym zmenam teploty a vlhkosti. Tla¢iareni okrem toho uchovavajte
na miestach mimo priameho slne¢ného svetla, silného svetla alebo tepelnych zdrojov.

4 Do otvorov v tlac¢iarni nevkladajte zZiadne predmety.

[d Pocas tlace do tlatiarne nevkladajte ruky.

[J Nedotykajte sa bieleho plochého kébla ani atramentovych trubic vo vnutri tladiarne.

[d Nedotykajte sa favého bo¢ného povrchu tlacovej hlavy vnutri tlaciarne, ked je tla¢iaren zapnuta.

4V tlac¢iarni ani v jej blizkosti nepouzivajte aerosélové produkty, ktoré obsahuju horlavé plyny. Mohlo by to
spOsobit poziar.

[d Neposuvajte tlacovi hlavu rukou, pretoze by ste tym mohli poskodit zariadenie.

(4 Pri zatvarani jednotky skenera davajte pozor, aby ste si neprivreli prsty.

[d Pri vkladani origindlov na sklo skenera prili§ netlacte.

[d Nepokracujte v tlaci, ak hladina atramentu klesne pod spodny indikédtor v zasobniku atramentu. Ak budete
pokracovat v pouzivani tlaciarne aj potom, ¢o hladina atramentu klesne pod spodnt hranicu zdsobnika, moze
sa tla¢iaren poskodit. Spolo¢nost Epson odporuca doplnit atrament vo vsetkych zasobnikoch atramentu po
horny indikator, ked tladiaren nie je v prevadzke, aby sa resetovali hladiny atramentov.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

A Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla O. Neodpdjajte tlaciaren ani nevypinajte napdjanie zasuvky, kym
neprestane blikat kontrolka O.
[ Pred prepravou tla¢iarne skontrolujte, ¢i je tlacova hlava v zakladnej polohe (aplne vpravo).

4 Ak tlaciaren nebudete dlhsi ¢as pouzivat, napajaci kabel vytiahnite z elektrickej zasuvky.

Rady a upozornenia tykajuce sa pouzivania pamatovych kariet

[d Ked blikd kontrolka pamétovej karty, nevyberajte pamétovu kartu ani tlaciaren nevypinajte.

[J Postupy pri pouzivani pamatovych kariet sa liSia v zavislosti od typu karty. Podrobnosti najdete v prirucke k
pamitovej karte.

[d Pouzivajte len pamitové karty kompatibilné s tlaciarnou.

Suvisiace informacie

=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 120

Rady a varovania tykajuce sa pouzivania dotykového ovladaca

[d Obrazovka LCD moze obsahovat niekolko malych jasnych alebo tmavych bodov a v dosledku svojich funkcii
moze mat nerovnomerny jas. Tento stav je normalny a neznamena ziadne poskodenie.

[d Na distenie pouzivajte len suchti mékkd handri¢ku. Nepouzivajte tekuté ani chemické Cistiace prostriedky.

([ Kryt dotykového ovlddaca sa mdze v pripade silného ndrazu zlomit. V pripade, Ze sa povrch dotykového
ovladaca vystrbi alebo praskne, obrétte sa na predajcu. Ulomkov sa nedotykajte a nepokusajte sa ich odstrénit.

d Dotykového ovladaca sa jemne dotknite prstom. Netlacte nan silou ani nepouzivajte nechty.

(d Dotykovy ovladac je kapacitny dotykovy panel, ktory reaguje len na priamy dotyk prsta. Panel nemusi reagovat,
ak sa ho dotknete mokrymi rukami, rukami v rukaviciach alebo cez ochrannu fdliu ¢i nalepku.

[d Nepouzivajte ostré predmety, ako napriklad gulo¢kové pero, ceruzku a pod.

[d Kondenzacia vo vnutri dotykového ovladaca, ktora moze vzniknut pri prudkych zmendch teploty alebo
vlhkosti, moze sposobit zhorsenie funkcie ovladaca.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Zakladné informacie o tlaciarni

Nazvy dielov a funkcie

o Ovladaci panel SIUzi na ovladanie tlac¢iarne.

e Predny kryt Brani vniknutiu prachu do tlaciarne.

o Postrannd vodiaca lista Podavaju papier priamo do tlaciarne. Posurite ich k
hrandm papiera.

e Drziak na papier Podopiera vlozeny papier.

e Zadny podavac papiera Sluzi na vlozenie papiera. Zasobnik zadny podavac
papiera nechdvajte vac¢sinou zatvoreny, aby sa
zabrénilo vniknutiu cudzich materidlov do tlaciarne.

o Vystupny zasobnik Drzi vysunuty papier. Pred tlacou zdvihnite zardzku, aby
vysunuty papier nevypadol zo zdsobnika.

e Packa zasobnika Spustite packu pri tla¢i na disk. Pri spusteni packy sa
vystupny zasobnik pohybuje tak, ze moézete vlozit
podévac¢ CD/DVD.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Kryt na dokumenty

Blokuje vonkajsie svetlo pri skenovani.

Sklo skenera

Vlozte origindly.

Tlacidlo odistenia

Ak chcete znizit alebo zatvorit panel, odistite
zatla¢enim tohto tlacidla vzadu a potom spustite.

Otvor na pamatovu kartu

Vlozte pamatovu kartu.

®06 000

Port USB externého rozhrania

Pripaja externé pamatové zariadenie alebo zariadenie s
rezimom PictBridge.

(5] o ©

Jednotka skenera

Skenuje polozené origindly.

Otvorte a vyberte zaseknuty papier. Tato jednotka musi
byt zvycajne zatvorena.

Atramentova trubica

Dodéva atrament do tlacovej hlavy.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

e Jednotka zasobnikov atramentov Obsahuje zasobniky atramentov.

o Zasobniky atramentu Dodéva atrament do atramentovych trubic.
e Tlacova hlava Aplikuje atrament.

0 Port USB Pripdja USB kdbel na pripojenie pocitaca.

o Vstup pre striedavy prud SIUzZi na pripojenie napajacieho kabla.

Ovladaci panel

Mbzete zmenit uhol ovladacieho panela.

Tlacidla
I
D@ “-03/@ I_ A "! <>
4 OK »
el 1 15 5|7 o

o 660 (5] 00000 @

o (I) Umoznuje zapnut alebo vypnut tlaciaren.
Nevypinajte tlac¢iaren, kym kontrolka napajania blika (tlaciaren pracuje alebo spracovéava data).

Napdjaci kdbel odpojte, ked kontrolka napéjania zhasne.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Zobrazuje domovsku obrazovku.

Meni zobrazenie fotografii alebo zobrazuje obrazovku nastavenia orezania.

Zobrazuje pokyny na obsluhu, informécie o rieSeni problémov a vyzname ikon, ktoré sa
zobrazuju na LCD displeji.

Zobrazuje ponuky a hlasenia.

Zobrazuje podrobné informécie o polozkéch nastavenia.

Stlacenim tlacidiel A, ¥, D alebo P> vyberte ponuku a stlacenim tlacidla OK otvorte vybranu
ponuku.

Sluzi na ndvrat na predchadzajicu obrazovku.

Vyber poctu stran, ktoré sa maju vytlacit.

Spustenie ¢innosti, napr. tlace.

600 00060 6000
i

Zastavi aktualnu operaciu.

Suvisiace informacie

= ,Moznosti ponuky” na strane 17

Navod k LCD displeju

Na LCD displeji sa zobrazujii ponuky a hlésenia. Vyberte ponuku alebo nastavenie stlatenim tlacidiel A 'V 4P,

Copy
-

Home

Print - “a View and Print Photos
Fhotos o Print All Photos

| J—
m -— o Print Photo Greeting Card
N 4\__1 h o Photo Layout Sheet
a Print on CD/DVD
(1) [OK| Proceed [OK| Proceed 'S |Back

0 Zobrazia sa dostupné tlacidla. V tomto priklade pokracujete na dalSiu obrazovku stla¢enim tlacidla OK a vyberiete

daliiu ponuku stlacenim tlacidiel A ¥ 4P,

9 Nazov zobrazenej obrazovky.

Pri zobrazeni tlatidiel A a ¥ sa moézete posuvat nahor alebo nadol.

Suvisiace informacie

= ,Moznosti ponuky” na strane 17
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Moznosti ponuky

Rezim Kopirovanie

Hlavna obrazovka rezimu Kopirovanie

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Pocet képii UmozZnuje zadat pocet képii.

Farba/CB Vyberte farbu kopirovania.

Hustota Umoznuje nastavit hustotu kdpii. Zvyste uroven hustoty, ak su vysledné képie prilis svetlé. Znizte

uroven hustoty, ak sa atrament rozmazava.

Nastavenia papiera a képie

Ak chcete prejst do nasledujicich ponuk, stlacte tlacidlo v= na hlavnej obrazovke rezimu Kopirovanie, vyberte

polozku Nastavenia papiera a képie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Rozmiestnenie

S okrajmi Umozniuje kopirovat s okrajmi.

Bezokrajova Umoznuje kopirovat bez okrajov. Obrazok sa mierne zvacsi, aby sa z papiera
odstranili okraje.

Képia 2-up Kopirovanie dvoch jednostrannych originalov na jeden list papiera formatu A4
v rozlozeni 2 stran na list.

Zoom

Umoznuje zvacsit alebo zmensit original.
Autom. prisp.str.: Naskenuju sa vietky oblasti s textom a obrazkami na originali, ako aj priestor od

rohovej znacky a naskenované Udaje sa zvacsia alebo zmensia, aby sa zmestili na vybranu velkost
papiera.

Hellow!
.’gi’i”q Hellow!

= - ri 1 q
— E:> WA
p— s - %

Vlastna velkost(%): Urcuje zvacsenie na zvacsenie alebo zmensenie originalu.

Velkost papiera

Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

Typ papiera Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.
Typ dokumentu Umoznuje vybrat typ originalu.
Kvalita Vyberte kvalitu kopirovania.

Nacrt: Poskytuje rychlejsiu tlag, ale vytlacky mozu mat nizsiu kvalitu.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Zvacsenie Pri tlaci bez okrajov sa obrazok mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje. Vyberte, o kolko
chcete obrazok zvacsit.

Kopir./obnov. fotografie

Mozete kopirovat vytlacené fotografie. Ak chcete prejst do nasledujicich ponuk, stlacte tlacidlo v= na hlavnej

obrazovke rezimu Kopirovanie. Potom vyberte polozku Kopir./obnov. fotografie pomocou tla¢idla A alebo ¥ a
stla¢te tlacidlo OK.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Obnova farieb Obnovi farby na vyblednutych fotografiach.

Moznosti ponuky Kopir./obnov. fotografie

Ak chcete prejst do nasledujucich ponuk, stlacte tlacidlo =, pokym je zobrazend skenovana fotografia, a vyberte

polozku Nastavenia papiera a képie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Velkost papiera Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

Typ papiera Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

Bezokrajova Umoznuje kopirovat bez okrajov. Obrazok sa mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje.
Zvacsenie Pri tlaci bez okrajov sa obrazok mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje. Vyberte, o kolko

chcete obrazok zvadsit.

ZlepSenie Vysledkom pouzitia funkcie Vylepsenie fotografie su ostrejsie obrazky a zivsie farby vdaka
automatickej Uprave kontrastu, sytosti a jasu pévodnych obrazovych tdajov.

Filter Ciernobiela tla¢.

CD/DVD kopirovanie

Fotografiu alebo $titok disku CD/DVD mozete prekopirovat na disk CD/DVD. Ak chcete prejst do nasledujucich
pontk, stlaéte tla¢idlo ¥= na obrazovke nastaveni kopirovania, vyberte polozku CD/DVD kopirovanie pomocou
tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmka:
Kopirovat nemdzete na 8 cm disky.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Vonkajsi/Vnutorny Urcte oblast tlace. Urcit je mozné az do 120 mm pre vonkajsi priemer a minimalne 18 mm pre
vnutorny priemer. Disk CD/DVD alebo podévac diskov CD/DVD sa moéze zaspinit, ¢o zavisi od
nastavenia. Nastavte oblast tlace tak, aby zodpovedala oblasti tlace disku CD/DVD.

Tla¢ na CD/DVD Vlyberte, ¢i chcete vykonat skiSobnu tla¢ na oby¢ajnom papieri formatu A4, alebo tlacit na disk CD/
DVD.

Testovacia tla¢ na
papier A4
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Farba/CB Vyberte farbu kopirovania.

Hustota Umoznuje nastavit hustotu képii. Zvyste uroven hustoty, ak su vysledné képie prilis svetlé. Znizte
uroven hustoty, ak sa atrament rozmazava.

Moznosti ponuky CD/DVD kopirovanie

Ak chcete prejst do nasledujicich ponuk, stlacte tlacidlo v= na obrazovke nastaveni kopirovania, vyberte polozku

Nastavenia papiera a kopie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Typ dokumentu Umoznuje vybrat typ origindlu.
Kvalita Vyberte kvalitu kopirovania. Polozka Najlepsia je dostupnd len pri vybere polozky Tla¢ na CD/DVD.

Najlepsia: Poskytuje vyssiu kvalitu tlace, ale rychlost tlace moéze byt nizsia.

Spriev. rozmiest. kopir.

Sprievodca vas prevedie vyberom rozlozenia kopirovania, formétu a typu papiera. Najprv vyberte pocet kopii a
farbu kopirovania (Farebne alebo CB) na hlavnej obrazovke rezimu Kopirovanie a spustite sprievodcu.

Ak chcete spustit sprievodcu, stlacte tlac¢idlo v= na hlavnej obrazovke rezimu Kopirovanie, vyberte polozku

Spriev. rozmiest. kopir. pomocou tlatidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Udrzba

Mate pristup k ponukam pre udrzbu tlac¢iarne. Pozrite si zoznam pontk v rezime Nastavenie.
Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= ,Kopirovanie” na strane 66

Rezim Tlacit fotografie

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Prezriet a tlacit Mézete vybrat fotografie ulozené na pamatovej karte, ktoré chcete tlacit, zatial ¢o si ich prezerate na
fotografie LCD displeji.

Tlacit vsetky Mézete naraz tlacit vsetky fotografie ulozené na pamétovej karte.

fotografie

Vytlacit Mézete na fotografiu pridat rukou pisany text.

pohladnicu s

fotogr.

Harok rozmiest. Fotografie mézete tlacit v roznych rozlozeniach, ako su tlac¢ viacerych fotografii na list fotografického
fotogr. papiera.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Tla¢ na CD/DVD Fotografie ulozené na pamatovej karte mozete tlacit na disk CD/DVD.

Tlacit dokladovy Mézete tlacit vsetky fotografie ulozené na pamatovej karte ako index. Stlacte tlacidlo v= a zmente
harok

format a typ papiera prechodom do ponuky Nastavenia tlace.

Prezentacia

Mézete tlacit fotografie ulozené na pamatovej karte a zaroven si ich prezerat ako prezentaciu.

Ak chcete vykonat nastavenia tlace, stla¢te po vybere fotografii tlacidlo v=. Dalsie podrobnosti si
pozrite v zozname ponuk polozky Prezriet a tlacit fotografie.

Kopir./obnov.

fotografie

Mézete kopirovat vytla¢ené fotografie.

Vyberte umiest.

Vybrat prie¢inok Vyberom priec¢inka zobrazite fotografie na externom pamatovom zariadeni.

Vybrat skupinu Ak mate na pamatovej karte 1000 a viac fotografii, fotografie sa automaticky
rozdelia do skupin s maximalnym poctom 999 fotografii. Vyberte skupinu na
zobrazenie.

Moznosti ponuky Prezriet a tlacit fotografie

Ak chcete prejst do nasledujucich ponuk, stlacte tlac¢idlo v=, ked sa na obrazovke zobrazi fotografia.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Vybrat Vybrat Vyberte vsetky fotografie ulozené na pamatovej karte a nastavte pocet vytlackov.
fotografie vsetky
fotografie
Oznacit Zobrazuje fotografie ulozené na pamétovej karte zoradené podla datumu. Vyberom datumu
podla zobrazite vietky fotografie ulozené v dany der.
datumu
Zrusit Obnovi pocet kopii vsetkych fotografii na 0 (nulu).
vyber
fotografii
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Nastavenia Velkost Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.
tlace papiera
Typ papiera | Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.
Bezokrajov Tlaci bez okrajov. Obrazok sa mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje.
a
Kvalita Umoznuje vybrat kvalitu tlace. Vyberom polozky Najlepsia ziskate vy3siu kvalitu tlace, ale
rychlost tlace moze byt nizsia.
Zvacsenie Pri tlaci bez okrajov sa obrazok mierne zvacsi, aby sa z papiera odstranili okraje. Vyberte, o
kolko chcete obrazok zvacsit.
Datum Vyberom formatu datumu tlacite fotografie s ddtumom. Datum sa nevytlaci pri niektorych
rozlozeniach alebo ak nie su informacie o datume zahrnuté v datach fotografie.
Prispbsobit | Orezava fotografiu. Funkcia nemusi byt k dispozicii pri panoramatickych fotografiach.
ramcek Fotografia sa vzdy oreZe pri zapnutych funkcidch Bezokrajova, Horna 1/2 alebo Dolna 1/2
Zapnut Orezéva hornu a spodnu alebo lavu a pravud stranu
obrazka.
Vypnut Vytvara okraje na lavej a pravej alebo hornej a spodnej
strane obrazka.
Obojsmern Tlaci, zatial ¢o sa tlacova hlava posuva dolava a doprava. Vyberom polozky Vypnut (tlaci pri
y pohybe jednym smerom) ziskate vyssiu kvalitu tlace, ale rychlost tlace méze byt nizsia.
Nastavenie Zlepsenie Vyberte jednu z moznosti nastavenia obrazka.
fotografie
9 Vylepsenie fotografie: Vysledkom pouzitia tejto funkcie su ostrejSie obrazky a Zivsie farby
vdaka automatickej Uprave kontrastu, sytosti a jasu povodnych obrazovych udajov.
P.I.LM.: Nastavuje obrazok na zéklade tlacovych informacii z digitdlneho fotoaparatu
kompatibilného s technolégiou PRINT Image Matching.
Detekcia K dispozicii pri vybere polozky Vylep$enie fotografie ako nastavenia ZlepSenie. Zlepsuje
scény kvalitu obrazka pri fotografidch portrétov, krajiniek a no¢nych scén.
Oprava Opravi ¢ervené oci na fotografiach. Opravy sa neaplikuji na pévodny subor, ale len na
Cervenych vytlacky. V zavislosti od typu fotografie sa m6zu opravit ¢asti obrazka mimo oci.
oci
Filter Tlaéi vo filtroch Sépia alebo CB.
Jas Upravuje jas obrazka.
Kontrast Upravuje rozdiel medzi jasom a tmavostou.
Ostrost Vylep3uje alebo rozostruje obrysy obrazka.
Sytost Upravuje jasnost obrazka.
Udrzba Mate pristup k ponukdm pre Udrzbu tlaciarne. Pozrite si zoznam ponuk v rezime Nastavenie.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Harok rozmiest. fotogr.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Rozlozenie Vyberte pozadované rozlozenie.
20-up: Sériové cislo alebo datum je vytlaceny pod kazdou fotografiou.
Fotoetik. 16/harok: Vyberte pri tla¢i na fotografické nalepky.
Ak pamatova karta podporuje P.LF. ramceky, zobrazi sa P.L.F..

Velkost Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili.

papiera

Typ papiera Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

Sposob Vyberte sposob rozlozenia fotografii.

rozloZenia

Automatické rozmiestnenie

Fotografie sa rozlozia automaticky pomocou vybraného rozlozenia. Ak je
pocet vybranych fotografii mensi nez pocet na vybranom rozlozeni, na
vytlacku sa zobrazia prdzdne miesta.

Umiestnit fotografie ru¢ne

Manudlne rozlozZte fotografie vo vybranom rozlozeni. Vyberom polozky
Nechat prazdnu sa na vytlacku zobrazi prazdne miesto.

Moznosti ponuky Harok rozmiest. fotogr.

Ak chcete prejst do nasledujtcich ponuk, stlacte tlacidlo v= na obrazovke vyberu fotografii.

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Vybrat
fotografie

Nastavenia
tlace

Nastavenie
fotografie

Dalsie podrobnosti si pozrite v zozname ponuk polozky Prezriet a tlacit fotografie.

Udrzba

Dal3ie podrobnosti si pozrite v zozname ponuk polozky Nastavenie.

Tla¢ na CD/DVD

Pozndmka:

Pri tla¢i z politata mozete tlacit len na 8 cm disk.

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

RozlozZenie

vybranych fotografii.

Zvolte rozlozenie, ktoré chcete pouzit pri tlaci na disk CD/DVD. CD/DVD vyber automaticky rozlozi 10
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Spbsob rozlozenia

Vyberte sposob rozlozenia fotografii.

Automatické
rozmiestnenie

Fotografie sa rozlozia automaticky pomocou vybraného rozlozenia. Ak je
pocet vybranych fotografii mensi nez pocet na vybranom rozlozZeni, na
vytlacku sa zobrazia prdzdne miesta.

Manudlne rozlozte fotografie vo vybranom rozlozeni. Vyberom polozky
Nechat prazdnu sa na vytlacku zobrazi prazdne miesto.

Umiestnit
fotografie ru¢ne

Testovacia tla¢ na
papier A4

Vonkajsi Urcte oblast tlace. Urcit je mozné az do 120 mm pre vonkajsi priemer a minimalne 18 mm pre
vnutorny priemer. Disk CD/DVD alebo podévac diskov CD/DVD sa moéze zaspinit, ¢o zavisi od

Vnutorny nastavenia. Nastavte oblast tlace tak, aby zodpovedala oblasti tlace disku CD/DVD.

Tla¢ na CD/DVD Vyberte, ¢i chcete vykonat skisobnu tla¢ na obyc¢ajnom papieri formatu A4, alebo tlacit na disk CD/

DVD.

Moznosti ponuky Tla¢ na CD/DVD

Ak chcete prejst do nasledujicich ponuk, stlacte tlacidlo v=, ked sa na obrazovke zobrazi fotografia.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Nastavenia Hustota CD Nastavte hustotu, ktord chcete pouzit pri tla¢i na disk CD/DVD.

tlace

Nastavenie Dal3ie podrobnosti si pozrite v zozname ponuk polozky Prezriet a tlait fotografie.
fotografie

Udrzba Dalsie podrobnosti si pozrite v zozname ponuk polozky Nastavenie.

Moznosti ponuky Kopir./obnov. fotografie

Pozrite si zoznam ponuk polozky Kopir./obnov. fotografie v rezime Kopirovanie.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= , VloZzenie a vybratie pamitovej karty” na strane 35

= ,Rezim Kopirovanie” na strane 17

=, Tla¢ z ovlddacieho panela” na strane 41

Rezim Skenovat

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Skenovat na pam.
kartu

Skenuje origindl a uklada naskenovany obrazok na pamatovu kartu vliozenu do tlaciarne. M6zete
zmenit formét alebo oblast skenovania.

Skenovat do PC

Uklada naskenovany obrazok do pocitaca vo formate JPEG.

Skenovat do PDF

Uklada naskenovany obrazok do pocitaca vo formate PDF.
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Skenovat do emailu | Priklada naskenovany obrazok k e-mailu.

Moznosti ponuky Skenovat

Polozka Skenovat na pam. kartu ma k dispozicii len nasledujice ponuky.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Format Umozniuje vybrat format, v ktorom sa ma ulozit naskenovany obrazok.
Skenovacia plocha Umozniuje vybrat oblast skenovania.

Automatické orezanie: Pri skenovani oreze prazdne miesto okolo textu alebo obrazka.
Max. plocha: Skenuje pouzitim maximalnej oblasti skenovania, ktorou disponuje sucast sklo skenera.

Ak pri vybere formatu A4 su okraje naskenovaného obrazka orezané, vyberte toto nastavenie a
skenujte znova.

Dokument Umoznuje vybrat typ originlu.

Kvalita Vyberte kvalitu skenovania.

Suvisiace informacie
=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33
= ,VloZzenie a vybratie pamétovej karty” na strane 35

=, Skenovanie pomocou ovladacieho panelu” na strane 69

Rezim Nastavenie

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Udrzba Kontrola Vytlaci vzor umoznujuci skontrolovat, ¢i trysky tlacovej hlavy nie su zanesené.
trysiek
Cistenie Vycisti zanesené trysky v tlacovej hlave.
hlavy
Zarovnanie Zarovna tla¢ovu hlavu, aby sa zlepsila kvalita tlace.
hlavy
Vynulovat Resetuje hladiny atramentu.
hlad. atr.
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Nastavenie CD/DVD Upravuje umiestnenie tlace disku CD/DVD.
tlaciarne
Samolepky Upravuje umiestnenie tlace fotografickej nalepky.
Hruby Pouzite tuto funkciu, ak sa atrament rozmazéva a papier $pini. Ak je tato funkcia zapnuta,
papier rychlost tlace moze byt nizsia. Tuto funkciu zapnite len vtedy, ked' sa atrament rozmazava.
Pri vypnuti tlaciarne sa tato funkcia vypne.
Zvuk Umoznuje nastavit hlasitost a vybrat typ zvuku.
Setri¢ Vyberom polozky Udaje na pamitovej karte sa fotografie zobrazuju postupne, ked sa po
obrazovky dobu troch minut nevykonaju Ziadne operdcie.
Moznosti Vyberom pouzitého predvoleného nastavenia zobrazite fotografie ulozené na pamatovej
zobrazenia karte.
1 fotografia: Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Zobrazia sa aj informacie o nastaveniach,
napriklad o priblizeni.
1 fotografia bez informacii: Zobrazi jednu fotografiu na displeji. Nezobrazia sa informéacie o
nastaveniach, napriklad o priblizeni.
Zmens3enina: Zobrazi devat fotografii na displeji.
Casova¢ Mozete nastavit dobu, ktora uplynie pred aplikovanim spravy napajania. Vyber dihsej doby
vypnutia ovplyvni energeticku efektivitu zariadenia. Pred vykonanim akejkolvek zmeny zohladnite
dopad na Zivotné prostredie.
Casovac aut. | Umoznuje vybrat dobu, po uplynuti ktorej tlagiarer prejde do rezimu spanku (rezimu
vypnutia uspory energie), ak neprebiehaju Ziadne operacie. Po uplynuti nastavenej doby zhasne
displej LCD.
Jazyk/ Umoznuje vybrat jazyk displeja.
Language
Nastavenie Zmenou nastaveni tla¢e moézete tlacit priamo z externého zariadenia, akym je napriklad digitalny fotoaparat.
ext.
zariadenia
Obnovit Obnovi predvolené hodnoty vybranych nastaveni.
pévodné
nastavenia

Suvisiace informacie

= , Zlep3enie kvality tlace a skenovania” na strane 83

Rezim Zalohovanie udajov

Moznost Pam. karta pre zalohovanie umoznuje ulozit udaje z pamitovej karty na externé paméatové zariadenie,
ako je pevny disk alebo USB klu¢, bez pouzitia pocitaca.

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia

Pam. karta Tuto ponuku vyberte po pripojeni externého paméatového zariadenia USB. Pre kazdu fotografiu sa
pre automaticky vytvori priecinok.

zélohovanie

Pri ukladani idajov na disk mozete zmenit rychlost zapisovania stlacenim tlacidla v= a vyberom polozky
Rychlost zapisu.
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Suavisiace informacie
=, VloZzenie a vybratie pamitovej karty” na strane 35

= Technické udaje o externych pamétovych zariadeniach” na strane 120
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VloZenie papiera

Vlozenie papiera

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom

[ Preditajte si listy s pokynmi, ktoré st zabalené s papierom.

[d Pred vloZenim papier prefiknite a zarovnajte jeho okraje. Fotograficky papier neoddelujte ani neskrucajte.
Tymto by ste mohli poskodit stranu na tlacenie.

Yol

[d Ak je papier skriteny, pred vloZzenim ho vyrovnajte alebo jemne skrutte opa¢nym smerom. Ak budete tladit na
skruteny papier, mozZe sa papier zaseknut a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

OQ

[d Nepouzivajte papier, ktory je zvlneny, roztrhany, narezany, zlozeny, vlhky, prili§ hruby alebo tenky, ani papier s
nalepkami. Takéto typy papiera mdzu sposobit zaseknutie a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

[J Pred vloZenim obélok oddelte a zarovnajte ich okraje. Ak je stoh obélok naduty vzduchom, pred jeho vloZenim
ho potlacte, aby ste zniZili jeho hruabku.

e &

[d Nepouzivajte skritené alebo zloZené obélky. Pouzivanie takychto obalok spdsobuje ich zaseknutie a atrament sa
moze na vytlacku rozmazat.

[d Nepouzivajte obalky s lepiacimi povrchmi na chlopniach alebo obalky s okienkami.

[d Nepouzivajte prili§ tenké obalky, pretoze sa mézu pri tladi krutit.

Suvisiace informacie

= Technické udaje o tla¢iarni” na strane 118
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VloZenie papiera

Dostupny papier a kapacity

Spolo¢nost Epson odporuca pouzivat originalny papier Epson, aby ste dosiahli vysokokvalitné vytlacky.

Originalny papier Epson

Transfer Paper2

Nazov média Velkost Kapacita Manualna Tla¢ bez
vkladania obojstranna okrajov
(listy) tlac¢
Epson Bright White Ink Jet A4 80"1 v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13x18cm (5x7"),10x15 | 20 - v
Paper cm (4 x 6")
Epson Premium Glossy Photo A4,13x18cm (5% 7"), na 20 - v
Paper Sirku 16:9 (102 x 181 mm), 10
x 15cm (4 x 6")
Epson Premium Semigloss A4,10x 15cm (4 x 6" 20 - v
Photo Paper ™2
Epson Photo Paper Glossy A4,13x18cm (5%x7"),10x 15 20 - v
cm (4 X 6")
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided Matte A4 1 v -
Paper™?
Epson Photo Quality Ink Jet A4 100 - -
Paper
Epson Photo Stickers 16 A6 1 - -
Epson Iron-On Cool Peel A4 1 - -

*1  Pri manudlnej obojstrannej tla¢i moZete vlozit az 30 harkov papiera s jednou uz potlacenou stranou.

*2  Kdispozicii je len tla¢ z po¢itaca.

Pozndmka:

Dostupnost papiera sa lisi podla umiestnenia. Najnovsie informdcie o dostupnosti papiera vo vasej oblasti vam poskytne

podpora spolocnosti Epson.
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VloZenie papiera

Komerc¢ne dostupny papier

Nazov média Velkost Kapacita Manualna Tla¢ bez
vkladania obojstranna okrajov
(listy) tlac
Obycajny papier Letter'!, A4, B5"7, A5, A6 Az po diaru v -
oznacenu
symbolom
trojuholnika na
postrannej
vodiacej liste."
Legal™l, Definované 1
pouzivatelom”’
Obélka"! Obalka #10, Obalka DL, 10 -
Obalka C6

*1  Kdispozicii je len tla¢ z pocitaca.

*2  Pri manudlnej obojstrannej tla¢i mozete vlozit az 30 harkov papiera s jednou uz potlacenou stranou.
Suvisiace informacie

= Webovd stranka technickej podpory” na strane 128

Zoznam typov papiera

Ak chcete dosiahnut optimalnu kvalitu tlace, vyberte prislu$ny typ pouzivaného papiera.

Nazov média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tlacdiarne

Epson Bright White Ink Jet Paper” Obycajny papier obycajné papiere

Epson Ultra Glossy Photo Paper” Ultra leskly Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper” Prém. Leskly Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper” - Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy” Leskly Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight” Matny Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper* - Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper” Matny Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Stickers 16

Fotonalepky

Epson Photo Stickers

Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper

obycajné papiere

Obycajny papier”

Obycajny papier

obycajné papiere

Obalka

Obalka

29




Pouzivatelska prirucka
VloZenie papiera
*  Tieto typy papiera su kompatibilné s funkciou Exif Print a s technoldgiou PRINT Image Matching pri tla¢i pomocou ovladaca

tlaciarne. Dalsie informécie najdete v dokumentacii dodanej k digitalnym fotoaparatom kompatibilnym s funkciou Exif Print
alebo s technolégiou PRINT Image Matching.

Vkladanie papiera do zasobnika Zadny podavac
papiera

1. Otvorte zasobnik zadny podavacl papiera a vytiahnite podperu papiera.

2.

J

3. Vlozte papier kolmo pozdlZ pravej strany zdsobnika zadny podava¢ papiera stranou uréenou na tla¢ smerom
nahor.
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VloZenie papiera

n Upozornenie:
0 Neprekracujte pri vkladani hdarkov maximdlny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier
nevkladajte nad ¢iaru oznacenti symbolom trojuholnika na postrannej vodiacej liste papiera.

1 Pri vkladani obdlok ich vkladajte krdtkym okrajom dopredu s uzdverom obdlky smerom nadol a dolava.

0 Nepouzivajte papier s perforovanymi dierami.

4. Posunte postrannt vodiacu listu k okraju papiera.

5.
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VloZenie papiera

6. Uistite sa, ze je packa zdsobnika v hornej polohe.

n Upozornenie:
1 Nehybte pdckou zdsobnika, kym tlaciaren pracuje.

1 Pred posunutim pdcky zdsobnika nesmie byt v zdsobniku papier ani Ziadne predmety a zdsobnik nesmie byt
vytiahnuty.

[ Nedotykajte sa vystupného zdsobnika pri postivani pdcky zdsobnika.

Pozndmka:
Vrdtte zvysny papier do balenia. Ak ho nechdte v tlaciarni, papier sa moéZe skrutit alebo sa moZe zniZit kvalita tlace.

Suvisiace informacie
= Bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s papierom” na strane 27

=, Dostupny papier a kapacity” na strane 28
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Umiestnenie originalov na Sklo skenera

Umiestnenie originalov na Sklo skenera

Upozornenie:

Pri ukladani hrubych origindlov, ako st knihy zabrdnte tomu, aby vonkajsie svetlo svietilo priamo na sklo skenera.

1. Otvorte kryt dokumentov.

2. Odstrante prach a skvrny zo sucasti sklo skenera.

3. Umiestnite original smerom nadol a posuiite ho az k rohovej znacke.

Pozndmbka:
Skenuje sa celé sklo skenera okrem oblasti vo vzdialenosti 1,5 mm od okrajov.

[ Pri kopirovani fotografii umiestnite fotografie 5 mm od okrajov stcasti sklo skenera.

Naraz mozZete umiestnit az dve fotografie (zavisi to od velkosti originalov). Medzi fotografiami nechajte
medzeru 5 mm.

Naraz mdzete umiestnit fotografie roznych velkosti. Fotografie by mali byt va¢sie nez 30 x 40 mm.

A =5mm (0.27) ‘1' ‘1'

......... A o A
10.(i>)<(é§)cm 4 12.7x17.8cm *
¢ (5x7”)
Y
10.5x15 0 ;
) N A5<_
> &

A
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Umiestnenie originalov na Sklo skenera

[d Ak chcete kopirovat §titok disku CD/DVD, polozte disk CD/DVD do stredu sucasti sklo skenera. Ak
nepolozite disk CD/DVD presne do stredu, umiestnenie sa automaticky upravi.

[d Ak skenujete v rezime Plne automaticky rezim alebo so zobrazenim ukazky miniatiry v rezime EPSON
Scan, posuiite original 4,5 mm od okrajov stcasti sklo skenera.

Umiestnite viaceré fotografie minimélne 20 mm od seba.

Fotografie by mali byt vdcsie nez 15 x 15 mm.

4.5mm
(0.2

1 Sm,[n
A (0.6")
20mm
(0.8")
+—
15mm
(0.6")
_\>l\|<_
4.5mm
(0.2")

4. Opatrne zatvorte kryt.

Pozndmbka:
Po dokonceni skenovania alebo kopirovania odstrdtite origindly. Ak nechdte origindly dlhsiu dobu poloZené na skle,

mozu sa prilepit na sklo skenera.
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VloZenie pamétovej karty

Vlozenie pamatovej karty

Podporované pamatové karty

Memory Stick

s 2
=———Memory Stick Duo Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick

Memory Stick Duo”

Memory Stick PRO Duo”
Memory Stick PRO-HG Duo”
Memory Stick Micro”

MagicGate Memory Stick Duo”

T <::I Qﬂ miniSD” *

T miniSDHC
microSD”
microSDHC"
microSDXC"
SD
SDHC
SDXC

*  Vlozte do otvoru na pamatovu kartu adaptér. V opacnom pripade sa moéze karta zaseknut.

Suvisiace informacie

=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 120

Vlozenie a vybratie pamatovej karty

1. Vlozte pamitovu kartu do tlaciarne.

Tlaciaren za¢ne naditavat data a kontrolka blikd. Po dokonéeni naditania prestane kontrolka blikat a zostane
svietit.
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VloZenie pamétovej karty

n Upozornenie:

Nepokiisajte sa silou zasuniit kartu na doraz do otvoru. Nesmie byt tiplne zasunutd.

2. Po dokoncéeni pouzivania paméatovej karty vyberte kartu az vtedy, ked kontrolka neblika.

om0

n Upozornenie:

Ak vyberiete kartu, ked kontrolka blikd, tidaje na pamdtovej karte sa nemusia uloZit.

Pozndmbka:
Ak ziskavate pristup k pamdtovej karte z pocitaca, musite v pocitaci bezpecne odobrat zariadenie.

Suvisiace informacie

=, Pristup k pamitovej karte z pocitaca” na strane 127
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Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

Vkladanie disku CD/DVD na tlac

Potlac¢ diskov CD/DVD

Mozete tlacit len na 12 alebo 8 cm disky CD/DVD oznadené ako vhodné na tla¢, napriklad ,,Povrch vhodny na tla¢
$titku“ alebo ,,Je mozné tladit s atramentovymi tla¢iarnami®

Mozete tlacit aj na disky Blu-ray Disc™.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s diskom
CD/DVD

O Dalsie informécie o manipulécii s diskom CD/DVD alebo zapisovani dét néjdete v dokumentacii dodanej
s diskom CD/DVD.

(d Netlacte na médium CD/DVD este pred tym, ako nan zapiSete tidaje. Ak tak urobite, odtlacky prstov, Spina
alebo skrabance na povrchu moézu zapricinit chyby pri zapise udajov.

[d Rozmazanie sa moze objavit v zavislosti od typu disku CD/DVD alebo tlacovych dat. Vyskusajte skasobnu tla¢
na nahradny disk CD/DVD. Po jednom celom dni skontrolujte tlaceny povrch.

[ Pri porovnani s tla¢ou na originalny papier Epson je hustota tlace niZsia, aby sa zabranilo rozmazaniu
atramentu na disku CD/DVD. V pripade potreby upravte hustotu tlace.

(J Nechajte potlacené disky CD/DVD schnit minimalne 24 hodin, ale mimo priameho slne¢ného Zziarenia. Disky
CD/DVD neukladajte na seba ani ich nevkladajte do zariadenia, pokym nie st tplne suché.

(4 Ak je potlaceny povrch lepkavy aj po uschnuti, znizte hustotu tlace.
[J Opétovna tla¢ na rovnaké médium CD/DVD nemusi zvysit kvalitu tlace.
(d Ak sa ndhodou potlaci podnos CD/DVD alebo vnutorna priesvitna komora, okamzite zotrite atrament.

(d Disk CD/DVD alebo podavac diskov CD/DVD sa mdze zaspinit, ¢o zavisi od nastavenia oblasti tlace.
Nastavenia vykonajte tak, aby sa tlacilo v oblasti tlace.

Suvisiace informacie

= _Epson Print CD” na strane 97
= Oblast tla¢e” na strane 118
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Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

Vkladanie disku CD/DVD

g Upozornenie:
1 Pred tlacou na disk CD/DVD si precitajte bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s diskom CD/DVD.

1 Nevkladajte poddva¢ diskov CD/DVD, pokym tlatiareri pracuje. Mohli by ste poskodit tlaciarer.
1 Nevkladajte poddva¢ diskov CD/DVD, kym na to nedostanete pokyn.

1 Poddvac diskov CD/DVD viozte, pokym je tlaciareri zapnutd. V opacnom pripade sa automatické nastavenie
polohy pri tlaci po vioZeni poddvaca CD/DVD nemusi uskutocnit.

1 Pokial je poddvac diskov CD/DVD vloZeny v tladiarni, nezapinajte ani nevypinajte tlaciarei. Mohli by ste
poskodit tlaciaren.

1. Ododlite tla¢ové udaje z pocitaca alebo vyberte ponuku, ktort chcete pouzit na tla¢ disku CD/DVD, na
ovlddacom paneli.

2. Ked'sa zobrazi hlasenie s vyzvou na vloZenie disku CD/DVD, podla pokynov nizsie vlozte disk CD/DVD.

3. Otvorte predny kryt a potom posuiite packu zdsobnika nadol.

Upozornenie:
[d Nehybte packou zdsobnika, kym tlaliaren pracuje.

A Pred posunutim pdcky zdsobnika nesmie byt v zdsobniku papier ani Ziadne predmety a zdsobnik nesmie byt
vytiahnuty.

1 Nedotykajte sa vystupného zdsobnika pri postivani pdcky zdsobnika.

4. Vlozte disk CD/DVD do podavaca diskov CD/DVD stranou na tla¢ smerom hore.
[ Pri tlaci na disk CD/DVD s priemerom 12 cm ho polozte priamo do podavacda diskov CD/DVD bez

pouzitia adaptéra.
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Vkladanie disku CD/DVD na tla¢

[ Pri tlaci na disk CD/DVD s priemerom 8 cm vlozte do podavaca diskov CD/DVD adaptér a do adaptéra
vlozte 8 cm disk CD/DVD.

5. Vlozte podavac diskov CD/DVD do tladiarne tak, aby prechddzal pod pravym a lavym vodidlom. Zrovnajte
zarovnavacie znacky na tlac¢iarni a podavaci.

Suvisiace informacie
®» Potla¢ diskov CD/DVD” na strane 37

= Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s diskom CD/DVD” na strane 37

Vyberanie disku CD/DVD

Upozornenie:

Pokial je poddva¢ diskov CD/DVD vioZeny v tlaciarni, nezapinajte ani nevypinajte tlaciareri. Mohli by ste poskodit
tlaciaren.

1. Vyberte podava¢ diskov CD/DVD a z neho vyberte disk CD/DVD.
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Vkladanie disku CD/DVD na tlaé

Upozornenie:

Uskladnite poddvac diskov CD/DVD na rovnom povrchu. Skriiteny alebo poskodeny poddvac diskov CD/DVD
moze sposobit poruchy.

2. Posunite packu zasobnika nahor.

Upozornenie:
1 Nehybte pdackou zdsobnika, kym tlaciaren pracuje.

1 Pred posunutim pdcky zdsobnika nesmie byt v zdsobniku papier ani Ziadne predmety a zdsobnik nesmie byt
vytiahnuty.

[ Nedotykajte sa vystupného zdsobnika pri postivani pdacky zdsobnika.

Suvisiace informacie

= Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s diskom CD/DVD” na strane 37
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Tla¢

Tlac

Tla¢ z ovladacieho panela

Tlac fotografii z pamatovej karty

1.

Vlozte papier do tlaciarne.

Vlozte pamétovu kartu do tladiarne.

n Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovi kartu, kym ste nedokoncili tlac.

Pozndmbka:
(A Pritladi z externého pamdtového zariadenia, ako je pevny disk alebo USB kliic, vyberte pamdtovi kartu.

A Ak madte na pamdtovej karte 1000 a viac fotografii, fotografie sa automaticky rozdelia do skupin s maximdlnym
poctom 999 fotografii a zobrazi sa obrazovka s vyberom skupiny. Vyberte skupinu obsahujiicu fotografie, ktoré
chcete vytlacit.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tlatit fotografie pomocou tla¢idla @ alebo P> a stlacte tlagidlo
OK.

Vyberte polozku Prezriet a tladit fotografie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte fotografiu pomocou tlacidla  alebo P> a pomocou tlacidla A alebo ¥ nastavte pocet kopii. Pri tlaci
viac nez jednej fotografie opakujte tento postup.

Pozndmbka:
=
Q Stlacenim tlacidla /@ orezete cast ‘fotografie. Pomocou tlacidla A, 'V, Qalebo W posuiite raméek do oblasti, ktori

chcete orezat, a stlacenim tlalidla - alebo + zmenite velkost ramceka. Stlacenim tlacidla v= otolite rdmdcek.

[d Ak chcete zobrazit fotografiu bez indikdtorov, ked je zobrazend jedna fotografia na displeji, dvakrat stlacte tlacidlo

=
7@, Stlacte toto tlacidlo znova dvakrat a indikdtory sa zobrazia.

Stlacenim tlacidla v= zobrazite ponuku, vyberte polozku Nastavenia tlaée pomocou tlacidla A alebo ¥ a
stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia, ako je velkost papiera, a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlagidla A alebo ¥ zmerite nastavenia. Stladenim tla¢idla OK potvrdte nastavenia. Po dokonéeni

stlacte tlacidlo v=.

Stlacenim tla¢idla OK zobrazite obrazovku s potvrdenim nastaveni tlace.

10. Stlacte tlacidlo <.
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Tla¢

Suavisiace informacie

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
=  7oznam typov papiera” na strane 29

= ,Vlozenie pamitovej karty” na strane 35

= _Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

Tlac fotografii z pamatovej karty na stitok disku CD/DVD

Fotografie uloZené na pamétovej karte mozete vybrat a tlacit na Stitok disku CD/DVD.

1. Vlozte pamitovu kartu do tlaciarne.

g Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovu kartu, kym ste nedokoncili tlac.

2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tlacif fotografie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlagidlo
OK.

3. Vyberte polozku Tla¢ na CD/DVD pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.
4. Pomocou tlacidla  alebo P> vyberte rozlozenie a stlacte tlacidlo OK.

5. Skontrolujte obrazovku a stlacte tlacidlo OK. Pri polozke CD/DVD 4-up vyberte pomocou tla¢idla A alebo

V¥ automatické alebo manudlne umiestnenie fotografif a stlacte tla¢idlo OK.

6. Pomocou tlatidla alebo P> vyberte fotografie, ktoré chcete tlalit, nastavte pocet kopii pomocou tlacidla -
alebo + a stlacte tla¢idlo OK. Pri manudlnom umiestniovani fotografii pri polozke CD/DVD 4-up a po

zobrazeni fotografie, ktort cheete tlacit, pomocou tlacidla € alebo P>, vyberte moznost Umiestnit tito
fotografiu pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Ak chcete nechat prézdne miesto, vyberte
polozku Nechat prazdnu pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo OK.

Pozndmka:
[d Dostupny pocet képii sa zobrazi v hornej Casti displeja, kde vyberiete fotografie, ktoré chcete tlaclit, a pocet képii.
Fotografie moZete vyberat, pokym sa nezobrazi 0.

=
Q Stlacenim tlacidla /@ orezete cast ‘fotografie. Pomocou tlacidla A, 'V, Qalebo W posuiite raméek do oblasti, ktort
chcete orezat, a stlacenim tlalidla - alebo + zmenite velkost ramdceka.

7. Skontrolujte obrazovku a stlacte tlac¢idlo OK.

8. Pomocou tla¢idla € alebo P> nastavte vonkajsi priemer, pomocou tlacidla A alebo W nastavte vnitorny
priemer a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmka:
Nastavit moZete vonkajsi priemer 114 az 120 mm a vniitorny priemer 18 az 46 mm v prirastkoch po 1 mm.
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9. Vyberte polozku Tla¢ na CD/DVD pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo OK.

Pozndmbka:
Pre skusobnii tlac vyberte polozku Testovacia tlac na papier A4 a vloZte obylajny papier formdtu A4 do tlatiarne.
Vytlaceny obrdzok si mozZete tak skontrolovat este pred tlacou na stitok disku CD/DVD.

10. Stlac¢enim tla¢idla OK skontrolujte pokyny, vlozte disk CD/DVD a stlacte tlac¢idlo OK.

11. V pripade potreby zmeiite nastavenia hustoty stla¢enim tla¢idla v= a vyberom poloziek Nastavenia tlace >
Hustota CD.

12. Stlacte tlagidlo <.

13. Po skonceni tlace vyberte podavac diskov CD/DVD z tlaciarne.

Suvisiace informacie

=, Vlozenie pamitovej karty” na strane 35
=  Rezim Tlagit fotografie” na strane 19

=, Vkladanie disku CD/DVD” na strane 38
= Vyberanie disku CD/DVD” na strane 39

Tlac fotografii z pamatovej karty s rukou pisanymi poznamkami
Mozete vytlacit fotografiu ulozend na pamétovej karte s rukou pisanym textom alebo kresbami. Takto mozete
vytvorit origindlne pozdravy k Novému roku alebo Vianociam.

Najprv vyberte fotografiu a vytlacte Sablonu na obycajny papier. Do $ablony nieco napiste alebo nakreslite a
nasledne to naskenujte pomocou tlac¢iarne. Potom mozete vytlacit fotografiu s osobnymi poznamkami a kresbami.

1. Vlozte pamitovu kartu do tlaciarne.

g Upozornenie:

Nevyberajte pamdtovii kartu, kym ste nedokoncili tlac.

2. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tlacit fotografie pomocou tla¢idla @ alebo P> a stlacte tlacidlo
OK.

3. Vyberte polozku Vytla¢it pohladnicu s fotogr. pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tla¢idlo OK.

4. Vyberte polozku Vyberte $ablonu Fotografia a tla¢ pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlagidlo OK.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tla¢

Pomocou tla¢idla @ alebo P> vyberte fotografiu a stlaéte tlacidlo OK.
Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte velkost papiera a stlacte tla¢idlo OK.
Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte typ papiera a stlacte tla¢idlo OK.
Pomocou tlagidla A alebo ¥ vyberte rozloZenie a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte raméek a stlacte tlagidlo OK.

Vlozte obycajny papier formatu A4 do tlaciarne a vytlacte $ablonu.

Stla¢enim tlacidla <> vytlacite $ablonu.
Na $ablone najdete pokyny na pisanie a kreslenie, podla ktorych je potrebné postupovat.

Vlozte do tladiarne rovnaky typ a velkost papiera, ako je oznacené na pravej strane $abldny.

Vyberte polozku Tla¢it pohladnice zo $ablony pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo OK.

Skontrolujte obrazovku, umiestnite §ablénu na sklo skenera a stlacte tlac¢idlo OK.

Pozndmbka:

Pred vloZenim na sklo skenera sa uistite, (i je text na Sablone tiplne zaschnuty. Ak st na sucasti sklo skenera skvrny,
budu viditelné aj na vytlacenej fotografii.

Pomocou tlacidla - alebo + nastavte pocet kopil.

Poznamka:

Stlalenim tlacidla v= upravite farby fotografii.

Stlagte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

= Vlozenie pamétovej karty” na strane 35

= _Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

= Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= ,Zoznam typov papiera” na strane 29

=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

Tlac fotografii pomocou inych funkcii

V nasledujtcej ¢asti najdete dalsie funkcie tlace, ktoré st dostupné pomocou ovladacieho panela.
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Tla¢

Tlac s roznym rozlozenim

Mozete tlacit fotografie ulozené na pamitovej karte s roznym rozloZenim, ako je 2 alebo 4 stranky na list a hornu
polovicu.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tla¢it fotografie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Harok rozmiest. fotogr. pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tla¢idlo OK. Pri tla¢i postupuijte
podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= _Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

Tla¢ natlackov vsetkych fotografii

Mozete tlacit vSetky fotografie uloZzené na pamaitovej karte ako miniatury.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tla&it fotografie pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Tla¢it dokladovy harok pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK. Pri tlaci postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

®  Rezim Tladit fotografie” na strane 19
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Tla¢

Tlac fotografii z prezentacie

Mozete vybrat a tlacit fotografie ulozené na pamétovej karte z prezentacie.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Tla¢it fotografie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
Vyberte polozku Prezentacia pomocou tlacidla A alebo ¥ a stladenim tlacidla OK spustite prezentaciu.

Prezentéciu pozastavite stlacenim tla¢idla ¥ a opitovne ju spustite opitovnym stlacenim tlacidla V. Stla¢enim
tlac¢idla OK vykonate tla¢. Polozky nastavenia st rovnaké ako v rezime Tlacit fotografie.

Suvisiace informacie

=  Rezim Tladit fotografie” na strane 19

Tla¢ DPOF

Tato tlaciaren je kompatibilna s formatom DPOF (Digital Print Order Format, format priamej digitalnej tlace) ver.
1.10. DPOF je format, ktory uklada dalsie informécie o fotografiach, ako st datum, ¢as, pouzivatelské meno a
informacie o tlac¢i. Fotoaparaty kompatibilné s formatom DPOF umoznuju vybrat na pamétovej karte obrazok na
tla¢ a pocet kopii. Ked je v tla¢iarni vloZena pamétova karta, fotografie vybrané fotoaparatom sa vytlacia.

Pozndmbka:
Informdcie o vykondvani nastaveni tlale vo fotoapardte ndjdete v dokumentdcii doddvanej s fotoapardtom.

Ked vlozite pamitovu kartu do tladiarne, zobrazi sa obrazovka s potvrdenim. Vyberte moznost Ano pomocou
tlacidla A alebo V¥ a stlacenim tlacidla OK zobrazite obrazovku spustenia tlace. Stla¢enim tla¢idla <> spustite tlac.

Ak chcete zmenit nastavenia tlace, stlacte tlac¢idlo v=. Polozky nastavenia st rovnaké ako v rezime Tlacit
fotografie.

Suvisiace informacie

= ,Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

Tlac¢ z pocitaca

Zaklady tlace - Windows
Pozndmka:

[ Vysvetlenie jednotlivych poloZiek nastaveni ndjdete v online Pomocnikovi. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku, a
potom kliknite na moznost Pomocnik.

(A Operdcie sa liia v zavislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.
1. Vlozte papier do tlaciarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
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Tla¢

3.V ponuke Stubor vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace.
4. Vyberte tlaciaren.

5. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne vyberom polozky Predvolby alebo Nastavenia.

= Printing Preferences “

Main | More Options | Maintenance

Printing Presets Paper Source Rear Paper Feed w
Add/Remove Presets... Document Size A4 210 % 257 mm W
= Document - Fast [ Borderless Settings...
%] Document - Standard Quality Orientation () Portrait (®) Landscape
ﬁ Document - High Quality
B Photo - 10 x 15 cm Portrait Paper Type —— "
8 Photo - 10 x 15 cm Landscape _
{=) Printable CD/DVD Printing Quality Standard ¥
B Photo - A4 Portrait Color (@) Color () Grayscale
w8 Photo - A4 Landscape
2-Sided Printing | OfF W
Settings...
e Multi-Page Off v Page Order...
._I_l Copies 1 = [ colate
, , [[reverse Order
i
Quiet Mode Off W
Show Settings |:| Print Preview
[ 70b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

Carcnl ||t

6. Vykonajte nasledujice nastavenia.
[d Zdroj papiera: Vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozili papier.
Ak ma tlaciaren len jeden zdroj papiera, tato polozka sa nezobrazi.
(d Velkost dokumentu: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tla¢iarne.

[d Bez okrajov: Vyberte pre tla¢ bez okrajov okolo obrazka.

Pri tladi bez okrajov sa tla¢ené idaje zviadsia o trochu viac, ako je velkost papiera, vdaka comu sa nevytlacia
ziadne okraje na papieri. Kliknutim na moznost Nastavenia vyberiete mieru zvac$enia.

[J Orientacia: Vyberte orientdciu, ktoru ste nastavili v aplikdcii.
[d Typ papiera: Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.
[J Farba: Vyberte moZnost Odtiene sivej, ak chcete tlacit ¢iernobielo alebo s odtiefnimi sivej.

Pozndmbka:
Pri tlati na obdlky vyberte moznost Na Sirku ako nastavenie polozky Orientdcia.

7. Kliknutim na tla¢idlo OK zavriete okno ovlddaca tladiarne.

8. Kliknite na polozku Tlacit.
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Tla¢

Suvisiace informacie

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny poddvac papiera” na strane 30
= ,Névod k ovladacu tla¢iarne - Windows” na strane 91

= ,Zoznam typov papiera” na strane 29

Zaklady tlace - Mac OS X

Pozndmbka:
Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Vyberom polozky Tlacit v ponuke Stbor alebo iného prislusného prikazu prejdite do dialogového okna tlace.

Ak je to potrebné, kliknutim na polozku Zobrazit detaily alebo na polozku ¥ rozbalte okno tlace.

Printer: | EPSON XXX

ik

Presets: | Default Settings =

Copies: |1

Pages: (*) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: I'E LS

Preview =
@]Auto Rotate Show Notes
) Scale: 97 %
() Scale to Fit: (*) Print Entire Image
(_JFill Entire Paper
Copies per page: 1 -

Cancel | Print |

4. Vykonajte nasledujtice nastavenia.
[ Printer: Vyberte tlaciaren.
[d Preset: Vyberte, kedy chcete pouzit registrované nastavenia.

[d Velkost papiera: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlac¢iarne.

Pri tlac¢i bez okrajov vyberte velkost papiera Bez okrajov.
[d Orientation: Vyberte orientaciu, ktort ste nastavili v aplikacii.

Pozndmbka:
Pri tla¢i na obdlky vyberte orientdciu Na Sirku.
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Tla¢

5.V kontextovej ponuke vyberte polozku Nastavenia tlace.

Printer: | EPSON XXXX |
Presets: | Default Settings R
Copies: |1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation:

ar|

| Print Settings

Media Type: | |::r-l-ain papers =

Print Quality: | Normal |

Borderless
Expansion: | Max
|| Grayscale

[ Mirror Image

[ Cancel | [ Print |

Pozndmka:
V systéme Mac OS X v10.8.x alebo novSom: ak sa nezobrazi ponuka Nastavenia tlace, ovlidac tlaciarne Epson nebol
nainstalovany sprdvne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
Jfaxovanie), odstrdrite tlaciareri a potom ju znova pridajte. Tlaciareri pridajte nasledovne.

http://epson.sn

6. Vykonajte nasledujice nastavenia.
[ Typ média: Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.
[d Rozsirenie: K dispozicii pri vybere velkosti papiera Bez okrajov.

Pri tla¢i bez okrajov sa tla¢ené uidaje zvicsia o trochu viac, ako je velkost papiera, vdaka comu sa nevytlacia
ziadne okraje na papieri. Vyberte mieru zvic¢Senia.

[d Odtiene sivej: Vyberte, ak chcete tladit ¢iernobielo alebo s odtienimi sive;.

7. Kliknite na polozku Tlacit.

Suvisiace informacie

=, Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= ,Nivod k ovlddacu tla¢iarne - Mac OS X” na strane 94

= ,Zoznam typov papiera” na strane 29
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Tla¢

Obojstranna tlac (len pre systém Windows)

Ovladac tla¢iarne tla¢i automaticky oddelenim parnych a neparnych stran. Ked tlaciaren dokoncila tla¢ neparnych
stran, oto¢te papier podla pokynov na tla¢ parnych stran. Taktiez mozete tlac¢it brozuru, ktora vytvorite zloZzenim

vytlacku.

7
N

|

I
/1

Pozndmka:
[ Tito funkcia nie je k dispozicii pri tlati bez okrajov.

d Ak nepouzijete papier vhodny na obojstrannii tla¢, kvalita tlace sa moze zhorsit a papier sa moZe zasekniit.
1 V zavislosti od papiera a idajov moZe atrament presiaknut na druhii stranu papiera.

[d Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, prejdite do ovlddaca tlaciarne, kliknite na polozku Rozsirené
nastavenia na karte Udrzba a potom vyberte polozku Zapnit EPSON Status Monitor 3.

A Obojstrannd tlac nemusi byt dostupnd, ked je tlaciaren spristupnend cez siet alebo sa pouziva ako zdieland tlaliaren.
1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte sposob viazania z ponuky Obojstranna tla¢ na karte Hlavny.

5. Kliknite na polozku Nastavenia, vykonajte potrebné nastavenia a kliknutim na tla¢idlo OK zatvorite okno.
Pozndmbka:

Ak chcete tlacit dokumenty ako broZuru, vyberte mozZnost BroZira.

6. Upravte pozadovanym spésobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moZnosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tlacit.

Po vytlaeni prvej strany sa na pocitaci zobrazi kontextové okno. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suavisiace informacie

= Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Windows” na strane 46
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Tlac viacerych stran na jeden harok

Na jeden hérok papiera mozete vytlacit dve alebo $tyri strany tdajov.
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Tlac viacerych stran na jeden harok - Windows

Pozndmbka:
Tdto funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte moznost 2 str. na harok alebo 4 str. na harok ako nastavenie polozky Viacstrankové na karte Hlavny.
5. Kliknite na polozku Poradie stran, vykonajte potrebné nastavenia a kliknutim na tlac¢idlo OK zatvorite okno.

6. Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= ,Zéklady tlace — Windows” na strane 46

Tlac viacerych stran na jeden harok - Mac OS X
1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do dialégového okna tlace.
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4. 'V kontextovej ponuke vyberte polozku RozloZenie.

5. Nastavte pocet stran v poli Strany na jeden list a nastavte Smer usporiadania (poradie stran) a Okraje.
6. V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

7. Kliknite na polozku Tlacit.

Suavisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 48

Tlac prisposobena velkosti papiera

Tla¢ mozete prisposobit velkosti papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
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Tlac prisposobena velkosti papiera - Windows

Pozndmbka:
Tato funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tladit.
3. DPrejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Nakarte Viac moznosti vykonajte nasledujice nastavenia.
[J Velkost dokumentu: Vyberte velkost papiera, ktoru ste nastavili v aplikacii.
[d Vystupny papier: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
Moznost Upravit na stranku sa vyberie automaticky.
Pozndmka:

Ak si Zeldte vytlacit zmenseny obrdzok v strede stranky, vyberte mozZnost Stred.

5. Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tlacidlo
OK.

6. Kliknite na polozku Tladit.
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Suavisiace informacie
= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
= Zéklady tlace — Windows” na strane 46

Tlac prisposobena velkosti papiera - Mac OS X

1. Vlozte papier do tlaciarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tladit.

3. Prejdite do dialégového okna tlace.

4. Vyberte velkost papiera, ktoru ste v aplikacii nastavili v moznosti Velkost papiera.
5. 'V kontextovej ponuke vyberte polozku Manipulacia s papierom.

6. Vyberte polozku Prisposobit velkosti papiera.

7. Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne, v nastaveni Cielova velkost papiera.
8. 'V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

9. Kliknite na polozku Tlacit.

Suvisiace informacie

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 48

Tlac viacerych suborov naraz (iba v systéme Windows)

Organizator tlacovych uloh Lite umoznuje skombinovat viaceré sibory vytvorené v roznych aplikaciach a vytlacit
ich ako jednu tlacovu tulohu. Pre kombinované sibory mozete nastavit nastavenia tlace, ako je usporiadanie,
poradie tlae a orientécia.
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Pozndmbka:

Ak chcete otvorit Tlacovy projekt uloZeny v ndstroji Organizdtor tlacovych tiloh Lite, kliknite na polozku Organizdtor
tlacovych iloh Lite na karte Udrzba v ovlddaci tlatiarne. Potom vyberte polozku Otvorit v ponuke Stibor a vyberte stibor.
Pripona uloZenych siiborov je ,ecl”.

1. Vlozte papier do tlaciarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tladit.
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Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
Vyberte polozku Organizator tlacovych tloh Lite na karte Hlavny.
Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno ovladaca tladiarne.

Kliknite na polozku Tla¢it.

Zobrazi sa okno Organizator tlacovych uloh Lite a tla¢ova uloha sa prida do moznosti Tlac¢ovy projekt.
Ked je okno Organizator tlacovych uloh Lite otvorené, otvorte sibor, ktory chcete skombinovat s aktualnym
suborom, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmka:
Ak zatvorite okno Organizdtor tlacovych uloh Lite, odstrdni sa neuloZend polozka Tlacovy projekt. Ak chcete tlacit
neskor, vyberte moznost UloZit z ponuky Stibor.

Vyberte ponuky Rozlozenie a Upravit v moznosti Organizator tlacovych uloh Lite, aby ste upravili polozku
Tlac¢ovy projekt podla potreby.

Vyberte polozku Tlacit v ponuke Stbor.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= Zéklady tlace — Windows” na strane 46

Zvacsena tlac a vytvorenie plagatov (len pre systém Windows)

Mozete tlacit jeden obrazok na niekolko harkov papiera, aby ste vytvorili va¢si plagat. Mozete si vytladit znacky
zarovnania, aby sa vam harky lahsie spajali.

-

Pozndmka:
Tdto funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

1.

Vlozte papier do tlaciarne.
Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

Vyberte moznost Plagat 2x1, Plagat 2x2, Plagat 3x3, alebo Plagat 4x4 v nastaven{ Viacstrankové na karte
Hlavny.
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5. Vykonajte pozadované nastavenia pomocou ponuky Nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

6. Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tladit.
Suvisiace informécie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= Zéklady tlace — Windows” na strane 46

Vytvaranie plagatov pouzitim moznosti Znacky presahujuceho zarovnania

Tu je uvedeny priklad vytvorenia plagatu, ked je vybratd moznost Plagat 2x2 a moznost Znacky presahujiceho
zarovnania v nastaveni Tla¢it vodiace ¢iary orezania.

sheet1I (:> Isheet2

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 podla zvislej modrej ¢iary cez stred
hornej a dolnej znacky s krizikom.
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2. Polozte kraj dokumentu Sheet 1 cez dokument Sheet 2 zarovnajte znacky s krizikom a do¢asne na zadnej
strane prilepte paskou harky k sebe.
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3. Prestrihnite zlepené harky pozdlz zvislej cervenej iary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru vlavo od
znacdiek s krizikom).
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4. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.
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5. Sheet 3 a Sheet 4 prilepte zopakovanim krokov 1 az 4.
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6. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 a na dokumente Sheet 2 podla zvislej modrej ¢iary cez stred Tavej a
pravej znacky s krizikom.
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7. Polozte okraj dokumentu Sheet 1 a dokumentu Sheet 2 cez Sheet 3 aSheet 4, zarovnajte znacky s krizikom a
docasne harky zlepte paskou na ich zadnej strane.
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8. Prestrihnite zlepené harky pozdlz vodorovnej ¢ervenej Ciary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru nad
znackami s krizikom).
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9. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.
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10. Odstrihnite zostavajuce okraje podla vonkajsej vodiacej ¢iary.
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Tlac s pouzitim rozsirenych funkcii

V tejto Casti su popisané rozne dalsie rozlozenia a funkcie tlace, ktoré su dostupné v ovladaci tladiarne.

Suvisiace informacie
® Ovladac¢ tlatiarne Windows” na strane 90

® Ovladac tladiarne v systéme Mac OS X” na strane 93

Pridanie predvolby tlace na jednoduchu tlac¢

Ak si v ovladadi tla¢iarne vytvorite svoju vlastnd predvolbu s ¢asto pouzivanymi nastaveniami tlace, budete moct
jednoducho tlacit vyberom tejto predvolby v zozname.
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Windows

Pre pridanie vlastnej predvolby nastavte polozky, ako si Velkost dokumentu a Typ papiera na karte Hlavny alebo
Viac mozZnosti a potom kliknite na volbu Pridat/Odstranit predvolby v nastaveni Predvolby tlace.

Pozndmbka:
Ak chcete odstranit pridani predvolbu, kliknite na polozku Pridat/Odstranit predvolby, vyberte ndzov predvolby, ktorii
chcete odstranit zo zoznamu, a potom ju odstrdrite.

Mac OS X

Prejdite do dialégového okna tlace. Pre pridanie vlastnej predvolby nastavte polozky, ako su Velkost papiera a Typ
média, a potom uloZte aktualne nastavenie ako predvolbu v nastaveni Presets.

Pozndmbka:
Ak chcete odstrdnit pridanii predvolbu, kliknite na predvolby > Zobrazit predvolby, vyberte ndzov predvolby, ktorii cheete
odstranit zo zoznamu, a potom ju odstrdpite.

Tlac zmenseného alebo zvac¢seného dokumentu

Velkost dokumentu mézete zvicsit alebo zmensit o pozadované percento.

Windows
Pozndmka:

Tato funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

Nastavte polozku Velkost dokumentu na karte Viac moznosti. Vyberte polozky Zmensit/Zvicsit dokument,
PribliZit na, a zadajte pozadované percento.

Mac OS X

V ponuke Subor vyberte polozku Nastavenie strany. Vyberte nastavenia pre polozky Format pre a Velkost
papiera a zadajte percentualnu hodnotu v polozke Mierka. Zatvorte okno a tlacte podla zakladnych pokynov na
tlac.

Suvisiace informacie
= ,Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 48

Uprava farby tlace

Farby pouzité v tlacovej ulohe mozete upravit.

Vysledkom pouzitia funkcie PhotoEnhance su ostrejsie obrazky a zivsie farby vdaka automatickej uprave
kontrastu, sytosti a jasu pévodnych obrazovych tdajov.

Pozndmbka:
[ Tieto upravy sa nepouzijii na pévodné tidaje.

(A ReZim PhotoEnhance upravuje farbu analyzovanim polohy objektu. Ak ste zmenili polohu objektu zmensenim,
zvicSenim, orezanim alebo otocenim obrdzka, farba sa moézZe necakane zmenit. Aj vyber nastavenia bez okrajov meni
polohu objektu a vedie k zmendm farieb. Ak nie je obrdzok zaostreny, moze byt ton neprirodzeny. Ak je farba zmenend
alebo neprirodzend, tlacte v reZime inom ako PhotoEnhance.

Windows

Vyberte sposob korekcie farieb z ponuky Korekcia farieb na karte Viac moZnosti.
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Ak vyberiete moznost Automatické, farby sa automaticky upravia, aby vyhoveli typu papiera a nastaveniam kvality
tlace. Ak vyberiete moZnost Vlastné a kliknete na polozku Spresnit, mdzete vykonat svoje vlastné nastavenia.

Mac OS X

Prejdite do dialégového okna tlace. V kontextovej ponuke vyberte polozku Prispdsobenie farieb a vyberte polozku
EPSON Color Controls. V kontextovej ponuke vyberte moznost Color Options a vyberte jednu z dostupnych
moznosti. Kliknite na $ipku vedla polozky Rozsirené nastavenia a urobte prislusné nastavenia.

Tlac vodotlace (len pre systém Windows)

Na vytlackoch mozete vytlacit vodotla¢ napriklad s textom ,,Doverné®. Pridat mozZete aj svoju vlastnu vodotlac.

Pozndmbka:
Tdto funkcia nie je k dispozicii pri tlaci bez okrajov.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moZnosti, a potom vyberte vodotla¢. Kliknite na
polozku Nastavenia, ak chcete upravit dalsie nastavenia napriklad farby a polohy vodotlace.

Tlac hlavicky a paty (len pre systém Windows)

Ako hlavicky a paty mozete vytlacit idaje, ako st meno pouzivatela a datum tlace.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moznosti, a potom vyberte polozku Zahlavie/zapitie.
Kliknite na moznost Nastavenia a vyberte z rozbalovacieho zoznamu potrebné polozky.

Tlac fotografii pomocou programu Epson Easy Photo Print

Program Epson Easy Photo Print umoznuje jednoducho usporiadat a vytlacit fotografie na rozne typy papiera.

Pozndmbka:
[ Pri tlaci na origindlny fotograficky papier Epson je kvalita atramentu maximdlna a vytlacky su Zivé a jasné.

[d Ak chcete tlacit bez okrajov pomocou bezne dostupnej aplikdcie, vykonajte nasledujiice nastavenia.

1 Vytvorte obrazové ddta, ktoré budii plne vyhovovat velkosti papiera, a ak je nastavenie okraja dostupné v aplikdcii,
ktory pouzivate, nastavte okraj na 0 mm.

[ Vovladadi tlatiarne zapnite nastavenie tlace bez okrajov.

Suvisiace informacie

= Epson Easy Photo Print” na strane 97

= ,Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= Vkladanie papiera do zasobnika Zadny podava¢ papiera” na strane 30
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Tlac stitka disku CD/DVD pomocou programu Epson Print CD

Program Epson Print CD umoziuje jednoduché vytvorenie a tla¢ originalneho dizajnu pre $titok disku CD/DVD.
Mozete si tiez vytvorit a vytladit brozuru k disku CD/DVD.

Oblast tlace pre disk CD/DVD mozete nastavit na minimélne 18 mm pre vndtorny priemer a maximalne na 120
mm pre vonkajsi priemer. Disk CD/DVD alebo podava¢ diskov CD/DVD sa moéze za$pinit, ¢o zavisi od nastaveni.
Nastavte hodnotu v oblasti tlace pre disk CD/DVD, ktory chcete potlacit.

Pozndmbka:
Pri tlaci stitku disku CD/DVD pomocou bezne dostupnej aplikdcie vykonajte nasledujiice nastavenia.

1 V systéme Windows je formdt A4 automaticky vybrany ako nastavenie polozky Velkost dokumentu, ked vyberiete
moznost Zdsuvka na disk CD/DVD ako nastavenie polozky Zdroj papiera. Vyberte moznost Na vysku ako nastavenie
polozky Orientdcia a CD/DVD ako nastavenie polozky Typ papiera.

d Vsystéme Mac OS X vyberte moznost A4 (CD/DVD) ako nastavenie polozky Velkost papiera. Vyberte moznost Na
vysku ako orientdciu tlace a vyberte moznost CD/DVD ako nastavenie polozky Typ média v ponuke Nastavenia tlace.

(A V niektorych aplikdcidch musite zadat typ zdsobnika. Vyberte moznost Typ zdsobnika Epson 2. Ndzov nastavenia sa
moze mierne lisit v zavislosti od aplikdcie.

Suvisiace informacie

= _Epson Print CD” na strane 97

= Bezpelnostné opatrenia pri manipuldcii s diskom CD/DVD” na strane 37
= _Vkladanie disku CD/DVD” na strane 38

= _Oblast tlace” na strane 118

Tlac z digitalneho fotoaparatu

Pozndmbka:
[ Fotografie moZete tlacit priamo z digitdlneho fotoapardtu kompatibilného s rozhranim PictBridge. Dalsie informdcie o
obsluhe fotoapardtu ndjdete v dokumentdcii doddvanej s fotoapardtom.

(A Nastavenia digitdlneho fotoapardtu majii zvycajne prioritu. V nasledujiicich situdcidch viak prevlddnu nastavenia
tlaciarne.

[ Ked je nastavenie tlace fotoapardtu nastavené na moznost ,,Pouzit nastavenia tlaciarne“
Q Ked je v nastaveniach tlace tlaciarne vybrand moznost Sépia alebo CB.

[ Nebude mozné skombinovat urcité nastavenia typu a velkosti papiera a rozloZenia v zdavislosti od nastaveni
fotoapardtu a tlaciarne. Nastavenia digitdlneho fotoapardtu sa vo vytlacku nemusia prejavit.

1 Pri tlaci na disk CD/DVD (len pre tlaciarne, ktoré podporujii tlac na disk CD/DVD) vykonajte nastavenia tlace na
tlaciarni pred vyberom fotografii v digitdlnom fotoapardte a aZ potom spustite tlac. V zavislosti od digitdlneho
fotoapardtu vSak nebudete moct tlalit fotografie s nastaveniami DPOF na disk CD/DVD.

[d Fotografie s nastaveniami DPOF mdZete tlalit priamo z fotoapardtu.

Tlac z digitalneho fotoaparatu pripojeného USB kablom

Mozete tlacit fotografie priamo z digitalneho fotoaparatu pripojeného USB kablom.
1. Vyberte paméatovu kartu z tlaciarne.

2. Vlozte papier do tlaciarne.

63



Pouzivatelska prirucka

Tla¢

3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastavenie pomocou tlatidla € alebo P> a stlaéte tlagidlo OK.

Vyberte polozku Nastavenie ext. zariadenia pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte moznost Nastavenia tlace alebo Nastavenie fotografie, stlacte tlacidlo OK a v pripade potreby
zmetite nastavenia. Pomocou tlac¢idla A alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a stlacte tla¢idlo OK. Pomocou

tla¢idla A alebo ¥ zmerite nastavenia a stladte tla¢idlo OK.

5. Zapnite digitalny fotoaparat a pripojte ho k tlac¢iarni USB kablom.

Pozndmka:
Pouzite USB kadbel kratsi nez dva metre.

6. Vyberte fotografie, ktoré chcete tlacit z digitalneho fotoaparatu, nastavte pocet kdpii a pod. a spustite tlac.

Suvisiace informacie

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

Zrusenie tlace

Pozndmbka:
AV systéme Windows, nemodzete zrusit tlacovii ilohu z pocitaca, ak uz bola tiplne odosland do tlaciarne. V takom pripade
zruste tlacovii tllohu pomocou ovlddacieho panela tlaliarne.

(A Ak tlacite viacero stran v systéme Mac OS X, nemoZete zrusit vsetky tilohy naraz pomocou ovlddacieho panela. V takom
pripade zruste tlacovii ulohu z pocitaca.

Zrusenie tlace - tlacidlo tlac¢iarne

Stla¢enim tlac¢idla @ sa zrusi prebiehajuica tla¢ové tloha.

Zrusenie tlace - Windows
1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Vyberte kartu Udrzba.
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3. Kliknite na polozku Tlacovy front.
4. Kliknite pravym tla¢idlom na tlohu, ktoru chcete zrusit, a potom vyberte polozku Zrusit.

Suvisiace informacie

= Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 90

Zrusenie tlace - Mac OS X

1. Kliknite na ikonu tla¢iarne v Docku.
2. Vyberte tlohu, ktort chcete zrusit.

3. Zruste danu ulohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknite na " vedla ukazovatela postupu.

d Mac OS X v10.6.xazv10.7.x
Kliknite na polozku Odstranit.
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Kopirovanie

Zakladné kopirovanie

1.

Vlozte papier do tladiarne.
Vlozte originaly.
Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Kopirovanie pomocou tlacidla  alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidla - alebo + nastavte pocet kopil.
Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte farebné alebo ¢iernobiele kopirovanie.

Stlacte tla¢idlo v=. Vyberte polozku Nastavenia papiera a képie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte
tla¢idlo OK.

Skontrolujte nastavenia, ako st velkost a typ papiera, a v pripade potreby ich zmetite. Pomocou tla¢idla A

alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlagidla A alebo ¥ zmerite nastavenia. Stlagenim tlacidla OK potvrdte nastavenia. Po dokonéeni
stlacte tlacidlo v=.

Pozndmbka:

Ak chcete kopirovat zmenSenim alebo zvicSenim velkosti dokumentu o urcité percento, vyberte moznost Vlastnd
velkost ako nastavenie polozky Zoom, stlaite tlacidlo OK a ndsledne stlacenim tlacidla A alebo V zadajte

percentudlnu hodnotu. Percentudlnu hodnotu moZete zmenit v prirastkoch po 10 % podrzanim tlacidla A alebo V.

Stlacte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

= _Rezim Kopirovanie” na strane 17

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

=, Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

Kopirovanie fotografii

Mozete naraz kopirovat viacero fotografii. MozZete tiez obnovit farby na vyblednutych fotografiach.

Pozndmbka:
(A Kopirované fotografie by mali byt vicsie nez 30 x 40 mm.

[ Biele miesta okolo fotografie sa nemusia zistit.

1.

2.

Vlozte papier do tlaciarne.

Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Kopirovanie pomocou tlacidla  alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
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3. Stlacte tlagidlo =. Vyberte polozku Kopir./obnov. fotografie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tla¢idlo
OK.

4. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ vyberte, ¢&i chcete, alebo nechcete obnovit farby na vyblednutych fotografiach, a
stlacte tlacidlo OK.

5. Stlac¢enim tla¢idla OK zobrazite pokyny na umiestnenie originélov, potom polozte fotografie na sklo skenera.

6. Stlacte tlac¢idlo OK.

Fotografie sa naskenuju a zobrazia na obrazovke.

7. Stlacte tlagidlo v=. Vyberte polozku Nastavenia papiera a képie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte
tla¢idlo OK.

Poznamka:

=
Stlacenim tlacidla /@ oreZete ast ‘fotografie. Pomocou tlacidla A, V¥, Qalebo W posusite ramcek do oblasti, ktort
chcete orezat, a stlalenim tlacidla - alebo + zmenite velkost rdmceka.

8. Skontrolujte nastavenia, ako st velkost a typ papiera, a v pripade potreby ich zmeite. Pomocou tla¢idla A

alebo ¥ vyberte polozky nastavenia a stlacte tlacidlo OK.

9. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ zmeiite nastavenia. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte nastavenia. Po dokonceni

stlacte tlacidlo v=.
10. Stlacte tlacidlo <.

Suvisiace informacie
= ,Rezim Kopirovanie” na strane 17
= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

Kopirovanie na stitok disku CD/DVD

Na stitok disku CD/DVD mozete kopirovat stitok disku alebo $tvorcovy original, akym je fotografia.
1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Kopirovanie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlagidlo OK.

2. Stlacte tlacidlo ¥=. Vyberte polozku CD/DVD kopirovanie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo
OK.

3. Polozte original podla pokynov zobrazenych na obrazovke a stlaéte tla¢idlo OK.

4. Pomocou tlacidla A, ¥, 4, P> nastavte vonkajii a vnitorny priemer a stlacte tlacidlo OK.

Pozndmbka:
Nastavit moZete vonkajsi priemer 114 az 120 mm a vniitorny priemer 18 az 46 mm v prirastkoch po 1 mm.
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5. Vyberte polozku Tla¢ na CD/DVD.

Pozndmbka:
Pre skusobnii tlac vyberte polozku Testovacia tlac na papier A4 a vloZte obylajny papier formdtu A4 do poddvaca
papiera. Vytlaceny obrdzok si moZete tak skontrolovat este pred tlacou na stitok disku CD/DVD.

6. Stlacenim tla¢idla OK skontrolujte pokyny, vlozte disk CD/DVD a stlacte tla¢idlo OK.
7. Pomocou tla¢idla A alebo ¥ vyberte farebné alebo ¢iernobiele kopirovanie.

8. Ak chcete zmenit nastavenia, ako st typ dokumentu alebo kvalita tlace, stlacte tlacidlo v=. Vyberte polozku

Nastavenia papiera a kopie pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

9. Skontrolujte nastavenia a v pripade potreby ich zmefite. Vyberte pomocou tlacidla A alebo ¥ polozky
nastavenia, stlacte tlacidlo OK a zmerite nastavenia pomocou tla¢idla A alebo V. Stlacenim tlacidla

OK potvrdte nastavenia. Po dokondeni stlacte tlacidlo v=.

10. Stlacte tlacidlo <.

11. Po skonceni tlace vyberte podava¢ diskov CD/DVD z tlaciarne.

Suavisiace informacie

= ,Rezim Kopirovanie” na strane 17

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33

= _Vkladanie disku CD/DVD na tla¢” na strane 37
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Skenovanie

Skenovanie pomocou ovladacieho panelu

Skenovanie na pamatovu kartu

Naskenovany obrazok moézete ulozit na pamétova kartu.

1.

Vlozte originaly.

Vlozte pamétovu kartu do tlaciarne.
Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Skeno- vanie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Skenovat na pam. kartu pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlaéte tla¢idlo OK.

Skontrolujte nastavenia, ako je format ulozenia. Ak chcete zmenit nastavenia, vyberte polozku nastavenia
pomocou tlacidla A alebo ¥ a stladenim tlacidla OK alebo P> zobrazite obrazovku nastaveni. Pomocou

tla¢idla A alebo ¥ vyberte nastavenie a stlacte tlacidlo OK.

Stlagte tlacidlo <.

Suvisiace informacie

= Rezim Skenovat” na strane 23

=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33

= ,VloZzenie a vybratie pamétovej karty” na strane 35

Skenovanie do pocitaca

Naskenovany obrazok mozete ulozit do pocitaca.

g Upozornenie:

Pred pouZitim tejto funkcie sa uistite, Ze ste do pocitaca nainstalovali programy EPSON Scan a Epson Event
Manager.

Vlozte originaly.
Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Skenovat pomocou tlacidla d alebo P> a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte polozku Skenovat do PC, Skenovat do PDF alebo Skenovat do emailu pomocou tlacidla A alebo ¥
a stlacte tla¢idlo OK.

Pozndmbka:
Pomocou programu Epson Event Manager mozete prejst na casto pouzivané nastavenia skenovania, ako si typ
dokumentu, priecinok na ulozZenie alebo formdt uloZenia.
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4. Stlacte tlacidlo <.

Suvisiace informacie
®» Rezim Skenovat” na strane 23
=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33

= _Epson Event Manager” na strane 96

Skenovanie z pocitaca

Skenovanie pomocou ovladaca skenera EPSON Scan. Vysvetlenie kazdej polozky nastavenia najdete v
pomocnikovi programu EPSON Scan.

Zakladné skenovanie

V tejto Casti su zaklady skenovania vysvetlené pomocou rezimu Domaci rezim programu EPSON Scan. Postup je
rovnaky aj v dal$ich rezimoch skenovania.

1. Vlozte originaly.

2. Spustte softvér EPSON Scan.
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3. Vyberte polozku Domaci rezim v zozname ReZim.

tode:

..v
F EPSDN SCEH |H|:|meh-1|:u:|l3

Document Type

'5/ Photograph

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiwhite

Deztination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original il

Image Adjustrents
[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal
Image Dption(z]
® Teut Enhancenment
Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview g

Thumbnail

Help Configuration. ..

4. Vykonajte nasledujice nastavenia.
d Typ dokumentu: Vyberte typ originalu, ktory chcete skenovat.
[J Typ obrazka: Vyberte typ farby obrazka, ktory chcete skenovat.
Hoci tieto moznosti vybera nastavenie Typ dokumentu automaticky, mozete ich zmenit.
[ Ciel: Viyberte rozliSenie obrazka, ktory si Zelate skenovat.
Ak vyberiete moznost Iné, mozete nastavit polozku RozliSenie.

(d Miniatura: K dispozicii len vtedy, ked vyberiete polozku Fotografia ako nastavenie Typ dokumentu.

Ak vyberiete tuto polozku a kliknete na Ukazka, mozete skenovat automatickym zistenim oblasti
skenovania, smeru alebo skreslenia dokumentu alebo poloZit viaceré fotografie na sklo skenera.
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5. Kliknite na polozku Ukazka.

Pozndmbka:
[ V zavislosti od fotografii a podmienok skenovania nemusia byt vysledky skenovania také, ako sa ocakdvalo. Zruste
zaciarknutie polozky Miniatiira a poloZte len jednu fotografiu.

(A Pri umiestriovani viacerych fotografii ich uloZte minimdlne 20 mm (0,8 palcov) od seba. Okrajovd oblast siicasti sklo
skenera sa tiez nenaskenuje.
6. Podla potreby upravte kvalitu alebo jas obrazka.
Pozndmbka:
V zavislosti od origindlov nemusia byt vysledky skenovania také, ako sa oéakdvalo.

7. Kliknite na polozku Skenovat.

8. 'V okne Nastavenie ukladania suborov vykonajte prislu§né nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

Pozndmka:

Ked zrusite zaliarknutie polozky Zobrazif toto dialogové okno pred dalsim skenovanim, nezobrazi sa obrazovka
Nastavenie ukladania siiborov a skenovanie sa okamZzite spusti. Ak chcete zobrazit obrazovku Nastavenie ukladania
stiborov, kliknite na ikonu (Nastavenie ukladania siiborov) napravo od polozky Skenovat pred spustenim skenovania.

Suvisiace informacie
=  Umiestnenie originalov na Sklo skenera” na strane 33
= EPSON Scan (ovlada¢ skenera)” na strane 96

72



Pouzivatelska prirucka

Skenovanie

Skenovanie pomocou pokrocilych funkcii

Skenovanie automatickym zistenim originalu (PIne automaticky
rezim)

Skenovat mozete jednoducho zacat tak, Zze umiestnite original a kliknete na polozku Skenovat. Vyberte polozku
Plne automaticky rezim zo zoznamu Rezim v programe EPSON Scan.

4

Mode:

>
. EPSON Scan Full &uto Mode

To zcan in Full Auto Mode, position or load
a Scan the material you want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other options, click the
Customize button and then make the settings.

Cuzstomize...

Shiow thiz dialog bow before nest zcan.

Y'ou can change the zcan mode in the Mode list box
at the top right of the window,
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Skenovanie s urcenou velkostou (Kancelarsky rezim)

Originaly mozete naskenovat s urcenou velkostou bez zobrazenia ukazky. Vyberte polozku Kancelarsky rezim zo

zoznamu ReZim v programe EPSON Scan.

tMode:

g -
ﬁ’ EPSDN Scan ' Dffice Made

Image Type

(®) Colar () Grayscale () Blackiwhite

Deztination
Document Sourze:

Size:

Orientation;

R ezalution:

Image Adjustrmentz
[ ] Unsharp Mazk
[ ] Image Option

® Text Enhancement

| Scanner Glasz

Leter85 %11 in)

- @

300 v| @

[] Descreening

Ao Area Segmentation

Color Enhance:

Brightnesz:

Contrast;

Red

Lj Preview

=3

Help

Configuration. .
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Skenovanie upravou kvality obrazka (Profesionalny rezim)

Obrazky mozete skenovat pocas tpravy kvality a farby. Tento rezim sa odporuca pre pokroéilych pouzivatelov.
Vyberte polozku Profesionalny rezim zo zoznamu ReZim v programe EPSON Scan.

-
ﬁ" EP_SDN Scan

Miode:

| Prafeszional Mode

Settingz

M arne:

| Current Setting

Save

Delete

Cniginal
Document Tope:
Document Source:
Auto Egposzure Tepe:
Drestination
Image Type:

R ezolution:

Document Size:
Target Size:

Adjustmentz

| Reflective

| Scanner Glass

| FPhoto

| 24-hit Calor

300 v dni

W BEO H 11.70 ik,

Original

D |

[l ]
-+

nzharp Mazk
[ ] Descreening
[ ] Calar Restaration

[ ] Backlight Correction

[ Dust Bemaval

Lj Freview

g Scan

[ ] Thumbnail

Help

Configuration. .
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Doplnanie atramentu

Kontrola hladin atramentu

Ak chcete potvrdit skuto¢nu hladinu zostédvajiceho atramentu, skontrolujte pohladom hladiny atramentu vo
vSetkych zasobnikoch.

Upozornenie:

Ak hladina atramentu v zdsobnikoch nedosahuje spodnii Ciaru, dopliite atrament po hornii ¢iaru zdsobnika. Ak
budete pokracovat' v pouzivani tlaciarne aj potom, ¢o hladina atramentu klesne pod spodnii Ciaru zdsobnika, moéZe
dojst k poskodeniu tlaciarne.

4

Z pocita¢a mozete skontrolovat priblizné hladiny atramentu.

Kontrola hladin atramentu - Windows
1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor 3 na karte Udrzba.

Pozndmka:
Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a potom
vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

Suvisiace informacie
® Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 90

Kontrola hladin atramentu - Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky " > Tladiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlad¢iarne.

3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.
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Kody nadobiek s atramentom

Spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalne atramentové nadobky Epson. Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu
alebo spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pouzivanie neoriginalneho atramentu méze spdsobit poskodenie,
ktoré nepokryvaju zaruky Epson, a za urcitych okolnosti moze sposobit nestale spravanie tlaciarne.

Iné produkty, ktoré nevyrobila spolo¢nost Epson, mozu sposobit poskodenie, ktoré nie je pokryté zarukami Epson,
a za urcitych okolnosti moézu spdsobit nestale spravanie tlaciarne.

Nizsie sa uvddzaju kody origindlnych nadobiek s atramentom Epson.

BK (Black (Cier- C (Cyan (Azuro- M (Magenta Y (Yellow (ZIta)) LC (Light Cyan LM (Light Ma-
na)) va)) (Purpurova)) (Svetloazuro- genta (Svetlo-

va)) purpurova))
T6731 16732 T6733 T6734 T6735 T6736

n Upozornenie:

Pouzivanie origindlneho atramentu Epson iného nez tu uvedeného moze spdsobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahujii zdaruky spolocnosti Epson.

Pozndmbka:
Eurépski pouzivatelia ndjdu informdcie o pocte strdn, ktoré je mozné vytlalit pomocou nddobiek s atramentom Epson, na
nasledujiicej webovej lokalite.

http://www.epson.eu/pageyield

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s nadobkami
s atramentom

Pred doplnenim atramentu si precitajte nasledujice pokyny.

Bezpecnostné opatrenia pri obsluhe
[d Pouzivajte nddobky s atramentom so spravnym kédom vyrobku pre tato tladiaren.

O Pri tejto tla¢iarni je potrebna opatrna manipuldcia s atramentom. Pri plneni alebo dopliani zisobnikov
atramentu moze atrament vystreknuat. Ak sa atrament dostane do kontaktu s oble¢enim alebo s inymi vecami,
nemusi byt vZdy mozné ho odstranit.

[d Nadobky s atramentom skladujte pri normalnej izbovej teploty a uchovavajte ich mimo priameho slne¢ného
svetla.

[d Spolo¢nost Epson odporuca spotrebovat atramentovi nadobku pred datumom vytlacenym na jej obale.
[d Nadobky s atramentom skladujte v rovnakom prostredi ako tlaciaren.

(4 Pri skladovani alebo preprave nddobiek s atramentom, pri ktorych bola odstranena pecat, dbajte na to, aby sa
nadobka nenaklanala, nespadla alebo nebola vystavena teplotnym zmenam. V opa¢nom pripade moéze dojst k
uniku atramentu, aj ked je kryt nddobky s atramentom bezpe¢ne utiahnuty. Ked utahujete kryt nadobky s
atramentom, drzte ju v zvislej polohe a podas prepravy nadobky zabrarite tiniku atramentu.

[d Ak prenesiete nddobku s atramentom z chladného prostredia do teplého, nechajte ju pred pouzitim aspon tri
hodiny ohriat na izbovu teplotu.
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[d Neotvarajte obal nddobky s atramentom, kym nie ste pripraveni naplnit zdsobnik atramentu. Nadobka s
atramentom je vdkuovo balena na zachovanie spolahlivosti. Ak nadobku s atramentom pred pouzitim nechate
dlhy ¢as vybalentl, moze to znemoznit normalnu tlac.

[d Nepokracujte v tla¢i, ak hladina atramentu klesne pod spodny indikator v zasobniku atramentu. Ak budete
pokracovat v pouzivani tla¢iarne aj potom, ¢o hladina atramentu klesne pod spodnu hranicu zdsobnika, moze
sa tla¢iaren poskodit. Spolo¢nost Epson odporuca doplnit atrament vo véetkych zasobnikoch atramentu po
horny indikator, ked tlaciaren nie je v prevadzke, aby sa resetovali hladiny atramentov.

[d Aby sa zarucila $pickova kvalita tlace a chranila sa tla¢ovd hlava, ked sa zobrazi upozornenie na nutnost
doplnenia nadobky, v nadobke este v skuto¢nosti zostdva malé mnozstvo atramentu. Uvedené hodnoty
neobsahuju tuto rezervu.

[d Nadobky s atramentom mo6zu obsahovat recyklovany materidl, to v§ak neovplyvnuje funkciu ani prevadzku
tladiarne.

[d Technické udaje a vzhlad nadobky s atramentom sa mézu v zaujme zlep$enia funkénosti zmenit bez
predchddzajuceho upozornenia.

[d Uvadzané hodnoty vytaznosti sa mo6zu liSit v zavislosti od tla¢enych obrazkov, pouzivaného typu papiera,
frekvencie tlace a podmienok prostredia, ako je napriklad teplota.

Spotreba atramentu

[d Ak chcete uchovat optimalny vykon tla¢ovej hlavy, nejaké mnozstvo atramentu sa spotrebuje zo vsetkych
zasobnikov nielen pocas tlace, ale aj pocas ¢innosti udrzby, ako je napriklad ¢istenie tlacovej hlavy.

[ Pri ¢iernobielej tlaci alebo tla¢i v odtienoch sivej sa v zavislosti od typu papiera a nastaveni kvality moézu
namiesto ¢ierneho atramentu pouzit farebné atramenty. Dévodom je to, Ze na vytvorenie ¢iernej farby sa
pouzije zmes farebnych atramentov.

(4 Atrament v nddobkach s atramentmi, ktoré sa dodavaju s tlaciarnou, sa ¢iasto¢ne pouZije pri poc¢iatoénom
nainstalovani. Tla¢ova hlava sa kompletne naplni atramentom, aby sa vytvorili vytlacky vysokej kvality. Pri
tomto jednorazovom procese sa spotrebuje isté mnozstvo atramentu, a preto sa z tychto nadobiek moze vytlacit
menej stranok v porovnani s buducimi atramentovymi nddobkami.

Doplhanie zasobnikov atramentu

1. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastavenie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
2. Vyberte polozku Udrzba pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

3. Vyberte polozku Vynulovat hlad. atr. pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacte tlacidlo <.
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5.  Odopnite hacik atramentového zdsobnika z tlac¢iarne a polozte ho na podlozku.

n Upozornenie:

Netahajte za trubice.

6. Otvorte kryt atramentového zasobnika a odstrante vrch zasobnika.

n Upozornenie:

1 Snazte sa, aby sa nerozlial Ziadny atrament.

[ Uistite sa, zZe sa farba atramentového zdsobnika zhoduje s farbou atramentu, ktory sa chystdte doplnit.
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7. Ulomte hornu cast visku, odstrante vrch z atramentovej nddobky, odstrante pecat z nadobky a potom
namontujte vrchna Cast.

EQ&Q&

> (3 |

(o

g Upozornenie:

Uzdver nddobky s atramentom dobre dotiahnite, v opacnom pripade moze dojst k uniku atramentu.

Poznamka:

Vrchnii Cast nevyhadzujte. Ak v nddobke s atramentom zostane po doplneni zdasobnika zvySok atramentu, pouZite
vrchnii Cast na uzatvorenie nddobky.

8. Atramentovy zasobnik napliite spravnou farbou atramentu po hornu hranicu zasobnika.
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Pozndmka:
Ak po doplneni atramentového zdsobnika po hornii hranicu zostane v nddobke nejaky atrament, nddobku starostlivo
uzatvorte vrchnou castou a uloZte ju do zvislej polohy na neskorsie pouZitie.

9. Bezpecne zatvorte uzdver na zasobnik atramentu.
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11. Atramentovy zasobnik pripevnite na hacik tladiarne.

e

®

12. Stlacte tla¢idlo OK.
13. Skontrolujte farbu, ktort ste doplnili po hornt ¢iaru, vyberte ju a podla pokynov na LCD displeji resetujte
hladiny atramentu.

Pozndmbka:
Hladiny atramentu mozete resetovat aj vtedy, ked ste nedoplnili atrament po hornii Ciaru. Tdto tlaciareri vSak nemoze

zobrazovat ozndmenia a zastavit ¢innosti pred poklesom hladin atramentu pod spodnii ¢iaru.
Suvisiace informacie

= ,Kody nddobiek s atramentom” na strane 77

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s nadobkami s atramentom” na strane 77
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Zlepsenie kvality tlace a skenovania

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy

Ak st trysky zanesené, vytlacky su bledsie, s na nich viditelné pruhy alebo neoc¢akavané farby. Ked sa znizi kvalita
tlace, skontrolujte, ¢i nie su trysky zanesené pomocou funkcie na ich kontrolu. Ak st zanesené, vy<istite tlacovu
hlavu.

g Upozornenie:

Pocas cistenia hlavy neotvdrajte jednotku skenera ani nevypinajte tlaciaren. Ak Cistenie hlavy nebude tiplné, je
mozné, Ze nebudete moct tlacit.

Pozndmbka:
[ KedZe pri cisteni tlacovej hlavy sa spotrebiiva Cast atramentu, tlacovii hlavu Cistite len v pripade, ak dojde k poklesu
kvality tlace.

[d Ak mdte nedostatok atramentu, nebudete moct vycistit tlacovii hlavu. Pripravte novii nddobku s atramentom.

[d Ak sa po opakovanej kontrole trysky a priblizne troch Cisteniach hlavy kvalita tlale nezlepsila, pockajte a netlacte aspori
12 hodin a potom znovu spustte kontrolu trysky a zopakujte v pripade potreby Cistenie hlavy. Ak tlaciareri pocas cakania
uskutoctiuje tlaé, predizte cakaciu dobu. Odporiicame vam tlaciaresi vypniit. Ak sa kvalita tlace ani tak nezlepsi, obrdtte
sa na podporu spolocnosti Epson.

[ Aby sa predislo vyschnutiu tlacovej hlavy, vzdy tlaciarei vypinajte stlacenim tlacidla O.

A Ak chcete, aby tlacovd hlava fungovala o najlepsie, odporiiéame pravidelne tlalit niekolko strdn.

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - ovladaci panel

1. Uistite sa, Zze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.

2. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.
3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastavenie pomocou tla¢idla  alebo P> a stlacte tlagidlo OK.
4. Vyberte polozku Udrzba pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlagte tlacidlo OK.

5.  Vyberte polozku Kontrola trysiek pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

6. Vzor na kontrolu trysky vytlacite tak, Ze budete postupovat podla pokynov na obrazovke.
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7. Porovnajte vytlatend vzorku na kontrolu so vzorkou zobrazenou nizsie.

[ Vsetky diary sa vytladili: Trysky tla¢ovej hlavy nie si zanesené. Vyberte polozku Dokoncit kontrolu trysiek
pomocou tlacidla A alebo V¥ a stlacte tlacidlo OK.

(4 Ak su riadky prerusené ¢i Casti chybaju: Trysky tlacovej hlavy mozZe byt zanesené. Prejdite na dalsi krok.

\\
\\\\ \\\
-
\\\\ \\
Pozndmka:

Testovaci vzor sa lisi v zdvislosti od modelu.

8. Vyberte polozku Cistenie hlavy pomocou tlag¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

9. Podla pokynov na obrazovke vy¢istite tlacova hlavu.

10. Po dokonceni &istenia vyberte moznost Kontrola trysiek pomocou tla¢idla A alebo ¥ a podla pokynov na
obrazovke znova vytlacte vzor na kontrolu trysiek. Zopakujte ¢istenie a tla¢ vzoru, pokym sa tplne nevytlacia
véetky riadky.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Windows

1. Uistite sa, Ze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.
2. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Kliknite na polozku Kontrola trysiek na karte Udrzba.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= Ovladac¢ tlaciarne Windows” na strane 90
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Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Mac OS X

1.

Uistite sa, ze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.

Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorif utilitu tlac¢iarne.
Kliknite na polozku Kontrola trysiek.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

Vymena atramentu v atramentovych trubiciach

Ak ste tlaciaren dlho nepouzivali a v§imli ste si na vytlackoch pruhy alebo chybajuce farby, pravdepodobne je
potrebné vymenit atrament v atramentovych trubiciach. Pomocka Silné vyplachnutie atramentom umoznuje
vymenit vetok atrament v atramentovych trubiciach.

g Upozornenie:

Pri tejto funkcii sa spotrebuje velké mnozstvo atramentu. Pred pouzitim tejto funkcie skontrolujte, ¢i sa v
zdsobnikoch atramentu tlaciarne nachddza dostatocné mnoZstvo atramentu. Ak sa v nich nenachddza dostatocné
mnoZstvo atramentu, dopliite ho.

A Upozornenie:

[ Tito funkcia ovplyviiuje Zivotnost podlozky na zachytivanie atramentu. Ak spustite tito funkciu, Zivotnost
podlozky na zachytdvanie atramentu sa skrdti. Obrdtte sa na spolocnost Epson alebo na jej autorizovaného
poskytovatela sluzieb a poZiadajte o vymenu este predtym, ako jej Zivotnost uplynie. Nejde o pouZivatelom
opravitelnii stucast.

1 Po pouziti pomocky Silné vyplachnutie atramentom vypnite tlaciaresi a pockajte minimdlne 12 hodin. PouZitie
tejto funkcie zlepsuje po 12 hodindch kvalitu tlace, nesmie sa vSak znova pouZit 12 hodin po poslednom pouZiti.
Ak sa vam ani po vykonani postupov opisanych vyssie nedari vyriesit problém, obrdtte sa na oddelenie podpory
spolocnosti Epson.

Vymena atramentu v atramentovych trubiciach - Windows

1.

Uistite sa, ze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zdsobnika je v polohe nahor.
Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
Kliknite na polozku Silné vyplachnutie atramentom na karte Udrzba.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Suvisiace informacie

® Ovladac tla¢iarne Windows” na strane 90

Vymena atramentu v atramentovych trubiciach - Mac OS X

1. Uistite sa, Zze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.

2. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.
4. Kliknite na polozku Silné vyplachnutie atramentom.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zarovnanie tlacovej hlavy

Ak zistite nespravne zarovnanie vertikalnych ¢iar alebo rozmazané obrazky, zarovnajte tlacovt hlavu.

Zarovnanie tlacovej hlavy - ovladaci panel

1. Uistite sa, ze podava¢ diskov CD/DVD nie je vloZeny v tla¢iarni a packa zdsobnika je v polohe nahor.

2. Vlozte do tlaciarne oby¢ajny papier velkosti A4.
3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastavenie pomocou tlacidla € alebo P> a stlacte tlacidlo OK.
4. Vyberte polozku Udrzba pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

5. Vyberte polozku Zarovnanie hlavy pomocou tlacidla A alebo ¥ a stlacte tlagidlo OK.

6. Podla pokynov na obrazovke vytlaéte vzor zarovnania.

7. Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste zarovnali tlatovti hlavu. Pomocou tlagidla A alebo ¥ ngjdite
a vyberte ¢islo najcelistvejsieho vzoru v kazdej skupine a stlacte tla¢idlo OK.

#1
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Pozndmka:
[ Testovaci vzor sa lisi v zdvislosti od modelu.

[d Ak sa nezlepsi kvalita tlace, zarovnajte tlacovii hlavu z poéitaca.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Zarovnanie tlacovej hlavy - Windows

1. Uistite sa, Ze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.
2. Vlozte do tlaciarne obycajny papier velkosti A4.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Kliknite na polozku Nastavenie tlacovej hlavy na karte Udrzba.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Zarovnanie tlacovej hlavy - Mac OS X

1. Uistite sa, ze podava¢ diskov CD/DVD nie je vloZeny v tla¢iarni a packa zdsobnika je v polohe nahor.

2. Vlozte do tlaciarne oby¢ajny papier velkosti A4.

3. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

4. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorif utilitu tlac¢iarne.
5. Kliknite na polozku Nastavenie tlacovej hlavy.
6. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

Cistenie cesty papiera

Ak st vytlacky zaspinené alebo poskriabané alebo sa papier spravne nepodava, vy¢istite valec vnutri.
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n Upozornenie:

Na ¢istenie vautornych Casti tlaciarne nepouZivajte papierovii vreckovku. Trysky tlacovej hlavy sa mézZu upchat jej
vidknami.

1. Uistite sa, ze podava¢ diskov CD/DVD nie je vloZeny v tla¢iarni a packa zdsobnika je v polohe nahor.
2. Na sucasti sklo skenera a kryte dokumentu nesmie byt Ziadny prach ani $kvrny.

3. Vlozte papier na Cistenie do tlaciarne.
[d Vlozte obycajny papier formatu A4, aby ste vyriesili problém so zaspinenim alebo poskriabanim.
(d Vlozenim harku na ¢istenie, ktory sa dodava s papierom Epson, vyrieste problém s podavanim papiera. Ak
nemdte harok na istenie, pouzite obycajny papier.
4. Spustite kopirovanie bez toho, aby ste polozili original.

Pozndmbka:
[d Opakujte tento postup, kym nebude papier bez atramentovych skvin.

[d Ak chcete vyriesit problém s poddvanim papiera, opakujte tento postup dva az trikrdt.

[d Hdrok na Cistenie strdca svoj ti¢inok po troj- a viacndsobnom pouZiti.

Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

=, Z4kladné kopirovanie” na strane 66

Cistenie sucasti Sklo skenera

Ak su kopie alebo skenované obrazky zaspinené alebo poskriabané, vyistite sklo skenera.

n Upozornenie:

Na (¢istenie tlaciarne nepouZivajte alkohol ani riedidlo. Tieto chemikdlie ju moézu poskodit.

1. Otvorte kryt dokumentov.
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2. Nadistenie sklo skenera pouzivajte makku, suchd a ¢istd handricku.

Pozndmbka:
[ Ak je sklenend plocha znelistend mastnymi Skvrnami alebo inym tazko odstranitelnym materidlom, odstrdite ho
pomocou malého mnoZstva Cistiaceho prostriedku na sklo a mdkkej handricky. Vietku zvysnii kvapalinu utrite.

[ Netlacte prilis na skleneny povrch.

[d Ddvajte pozor, aby ste plochu skla neposkriabali alebo neposkodili. Poskodend sklenend plocha méze znizit kvalitu
skenovania.
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Informacie o aplikaciach

Pozadované aplikacie

Ovladac tlaciarne Windows

Ovladac tlaciarne je aplikacia, ktora ovlada tlaciaren podla tla¢ovych prikazov z inych aplikdcii. Vykonanim
nastaveni v ovladaci tla¢iarne dosiahnete najlepsie vysledky tlace. MoZete tiez skontrolovat stav tlaciarne alebo ju
udrzovat v najlepSom prevadzkovom stave pomocou pomdcky ovladaca tladiarne.

Pozndmka:
Mozete zmenit jazyk ovlddaca tlaciarne. Z nastavenia Jazyk na karte Udrzba vyberte jazyk, ktory chcete pouzit.

Pristup k ovladacu tlac¢iarne z aplikacii
Ak chcete pouZit nastavenia iba pre aplikdciu, ktoru pouzivate, prejdite k ovladacu tla¢iarne z danej aplikacie.

V ponuke Subor vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tla¢idlo
Predvolby alebo Vlastnosti.

Pozndmbka:
Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Otvorenie ovladaca tlaciarne z ovladacieho panela
Ak chcete vykonat nastavenia, ktoré sa vztahuju na vSetky aplikacie, otvorte ovladac z ovladacieho panela.

[d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaCiarne v Casti
Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tla¢idlom na tlaciaren, alebo ju podrzte stlacent a potom vyberte polozku
Predvolby tlace.

[ Windows 7

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tladiarne v ¢asti Hardvér a
zvuk. Kliknite na tla¢iaren pravym tlac¢idlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

[ Windows Vista

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne v ¢asti Hardvér a zvuk. Kliknite na
tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

J Windows XP

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlac¢iarne a ostatny hardvér > Tladiarne a faxy.
Kliknite na tla¢iaren pravym tla¢idlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

Pristup k ovladacu tla¢iarne cez ikonu tla¢iarne na paneli uloh (Windows)

Ikona tla¢iarne na paneli uloh pracovnej plochy je odkazova ikona, ktord umoziiuje rychly pristup k ovlada¢u
tlaciarne.

Ak kliknete na ikonu tla¢iarne a vyberiete moZnost Nastavenia tlaciarne, prejdete do rovnakého okna nastaveni
tla¢iarne, ako je to zobrazené z ovladacieho panela. Ak na tato ikonu kliknete dvakrat, mozete skontrolovat stav
tlaciarne.
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Pozndmbka:
Ak nie je ikona tlatiarne zobrazend na paneli tiloh, prejdite do okna ovlddaca tlaciarne, kliknite na polozku Preferencie
monitorovania na karte Udrzba a vyberte moznost Zaregistrujte ikonu odkazu na paneli iiloh.

Navod k ovladacu tlac¢iarne - Windows

Pomocnik je k dispozicii v ovladaci tlaciarne pre systém Windows. Ak chcete zobrazit vysvetlenia k polozkdm
nastaveni, kliknite pravym tla¢idlom mysi na kazdu polozku a potom kliknite na polozku Pomocnik.

Karta Hlavny
Mozete vykonat zakladné nastavenia tlace, ako je typ alebo velkost papiera.

Mozete tiez vykonat nastavenia na obojstrannt tla¢ alebo tla¢ viacerych stran na jeden harok.

Main | More Options I Ma"ienmcel

Printing Presets Paper Source |R.ear Paper Feed

| Add/Remove Presets... DocumentSize | A4 210 x 237 mm

H Document - Fast [IBorderless Settings...
] Document - Standard Quality Orientation () Portrait (®) Landscape

#8 Document - High Quality
& Photo - 10 x 15 cm Portrait Paper Type plain papers
w8 Photo - 10 x 15 cm Landscape
{5) Printable CD/DVD Printing Quality ‘Standard

f Photo - A4Portrait Color (®) Color (") Grayscale
s Photo - A4 Landscape

2-Sided Printing |[JFF

Settings...

Multi-Page Page Order...

= [callate

[Jreverse Order

Copies

Quiet Mode

D Print Preview
[ ] 30b Arranger Lite
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Karta Viac moznosti

Mozete vybrat dalsie moznosti rozlozenia a tlace, ako st zmena velkosti vytlacku alebo vykonévanie korekcif
farieb.

- More Options | Maintenance

Printing Presets Document Size | A4 210 x 297 mm

| Add/Remove Presets... OutputPaper  Same as Document Size

= Document - Fast [ ]ReducefEnlarge Document

E_i Document - Standard Quality () Fit to Page () Zoom to
Document - High Quality
& Photo - 10 x 15 cm Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

@ Printable CO/DVD Print Color Correction
ntable nting .
& Photo - A4 Portrait (@) Automatic (") Custom Advanced...

= o st

D Center

| Watermark Features... |

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed
|:| Mirror Image
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Karta Udrzba

Mozete skontrolovat priblizné hladiny atramentu a informacie o chybach, adrzbu tladiarne, ako je kontrola trysiek
alebo Cistenie tlacovej hlavy.

fleet) Printing Preferences H

Main | More Options | Maintenance

@ Mozzle Check

ﬁ Head Cleaning

EPSOM Status Monitor 3

Manitoring Preferences
A | Print Head Alignment
% Power Ink Flushing Extended Settings

Print Queue

Printer and Option Information

@ e | Ry

@ Job Arranger Lite

@'Software Update

Version XJOUKK
ersion Technical Suppaort

QK Cancel Help

Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tlac¢iarne v systéme Windows

Mozete vykonat nastavenia, ako je zapnutie programu EPSON Status Monitor 3.
1. Prejdite do okna ovladaca tladiarne.
2. Kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba.

3. Vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknite na tlacidlo OK.

Vysvetlenie jednotlivych poloziek nastaveni najdete v online Pomocnikovi.

Suvisiace informacie

= Ovladac¢ tlaciarne Windows” na strane 90

Ovladac tlaciarne v systéme Mac OS X

Ovladac¢ tladiarne je aplikdcia, ktora ovlada tla¢iaren podla tla¢ovych prikazov prijatych z inych aplikécii.
Vykonanim nastaveni v ovlddaci tla¢iarne dosiahnete najlepsie vysledky pri tla¢i. Pomocou ovlddaca tlaciarne
mozete tiez skontrolovat stav tla¢iarne a udrziavat ju v optimalnom prevadzkovom stave.
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7 _es

Otvorenie ovladaca tlaciarne z aplikacii
V ponuke Subor vyberte polozku Tla¢. Ak je to potrebné, kliknutim na polozku Zobrazit podrobnosti (alebo na
polozku V) rozbalte okno tlace.

Pozndmbka:
Operdcie sa lisia v zavislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Spustenie nastroja

Vyberte Systémové nastavenia z ‘ polozky > Tladiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie),
a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky Prislu§enstvo a spotrebny material > Pomdcka > Otvorit
pomdcku tlace.

Navod k ovladacu tlaciarne - Mac OS X

Obrazovka ovladaca tlaéiarne

Kontextova ponuka v strede obrazovky ponuka viac poloziek.

Printer: | EPSON XXXX

ik

ik

Presets: | Default Settings

Copies: -1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: I'_ﬁs Te

Preview =

@Auto Rotate Show Notes

[ Scale: 97 %

(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image

(_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 v
Cancel | [ Print |
Kontextova ponuka Popisy
Nastavenia tlace Mézete vykonat zakladné nastavenia na tla¢, ako je typ papiera alebo tla¢ bez okrajov.
Two-sided Printing Mézete vybrat smer viazania pre obojstrannu tlac alebo vybrat typ dokumentu. Tato ponuka sa
Settings zobrazuje len v modeloch s automatickou obojstrannou tlac¢ou.
Rozlozenie Mézete si vybrat rozlozenie pre tla¢ niekolkych stran na jeden harok alebo tla¢ okraja.
Manipuldcia s papierom Velkost tlacovej ulohy mozete zmensit alebo zvacsit, aby sa automaticky prisposobila velkosti
vloZeného papiera.

Prispésobenie farieb MéZete upravit farby.
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Pozndmbka:
V systéme Mac OS X v10.8.x alebo novsom: ak sa nezobrazi ponuka Nastavenia tlace, ovlddac tlaciarne Epson nebol
nainstalovany sprdvne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), odstrdrite tlaciareri a potom ju znova pridajte. Tlaciaren pridajte nasledovne.

http://epson.sn
Epson Printer Utility
Mozete skontrolovat priblizné hladiny atramentu a informadcie o chybach, udrzbu tladiarne, ako je kontrola trysiek

alebo Cistenie tlacovej hlavy.

800 Epson Printer Utility 4

EPSON  xxcseres

i

Version XXXDCKX)

Ready

) Connected

@ b

EPSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

A

Printer and Option Power Ink Flushing
Information

I Printer List | Printer Settings

Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tlaciarne v systéme Mac OS X

Vykonat mozete rozne nastavenia, ako st napriklad vynechavanie prazdnych stran a zapnutie alebo vypnutie
vysokorychlostnej tlace.

1. Vyberte Systémové nastavenia z ‘ polozky > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky Prislu$enstvo a spotrebny material > MozZnosti
(alebo Ovladac).

2. Vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

(d Hruby papier a obalky: Predchddza rozmazaniu atramentu pri tla¢i na hruby papier. Rychlost tlace v§ak
moze byt nizsia.

[ Preskocit prazdnu stranu: Vynechava tla¢ prazdnych stran.
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eV

[ Tichy rezim: Tla¢i v tichom rezime. Rychlost tla¢e v§ak mdze byt nizsia.
[J Permit temporary black printing: Docasne tladi iba s pouzitim ¢ierneho atramentu.

(J High Speed Printing: Tla¢i pri pohybe tla¢ovej hlavy v oboch smeroch. Rychlost tla¢e sa moze zvysit,
zaroven sa ale moze zhorsit jej kvalita.

[d Odstranit biele okraje: Odstrani nepotrebné okraje pri tla¢i bez okrajov.
[d Warning Notifications: Umoznuje ovladacu tlaciarne zobrazovat upozornenia.

(d Establish bidirectional communication: Obvykle by toto nastavenie malo byt nastavené na moznost
Zapnuté. Vyberte moznost Vypnuté, ked nie je mozné ziskat informacie o tla¢iarni, pretoze je tla¢iaren
zdielana s pocita¢mi so systémom Windows, alebo z akéhokolvek iného dévodu.

[d Lower Cassette: Do zdroja papiera pridajte jednotky volitelnej kazety papiera.

Pozndmbka:
Dostupnost tychto nastaveni sa lisi podla modelu.

EPSON Scan (ovladac skenera)

EPSON Scan je aplikacia na ovladanie skenovania. Upravit mozete velkost, rozliSenie, jas, kontrast a kvalitu
naskenovaného obrazka.

Pozndmbka:
Aplikdciu EPSON Scan moZete spustit tiez zo skenovacej aplikdcie kompatibilnej s rozhranim TWAIN.

Spustenie v systéme Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

(d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.

Spustenie v systéme Mac OS X

Pozndmka:
Aplikdcia EPSON Scan nepodporuje funkciu rychleho prepinania pouZivatelov, ktord je dostupnd v systéme Mac OS X.
Vypnite rychle prepinanie pouzivatelov.

Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager je aplikacia, ktora umoznuje spravovat skenovanie z ovladacieho panela a ukladat obrazky
do pocitaca. Svoje vlastné nastavenia médzete pridat ako predvolby, ako je napriklad typ dokumentu, umiestnenie
uloZenia prie¢inka a format obrazka. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikacie.

Spustenie - Windows

[J Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
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(4 Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky V3etky programy alebo Programy > Epson Software > Event
Manager.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Event Manager.

Suvisiace informacie

= , Skenovanie do poéitaca” na strane 69

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikdcia, ktora umoznuje jednoduchu tla¢ fotografii s roznym rozlozenim. Mozete
zobrazit ukdzku fotografie a upravit obrazky alebo polohu. Mozete tiez tladit fotografie s ramc¢ekom. Podrobnosti
najdete v Pomocnikovi aplikacie.

Pozndmka:
Ak chcete tuto aplikdciu pouzivat, musite si nainstalovat ovlddac tlaciarne.

Spustenie - Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

(4 Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky V3etky programy alebo Programy > Epson Software > Epson Easy
Photo PrintE-Photo.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Epson Print CD

Epson Print CD je aplikdcia, ktord umoznuje navrh stitka disku CD/DVD, ktory je mozné vytlacit priamo na disk
CD/DVD. Mozete tiez tlacit brozuru k disku CD/DVD pre obal na CD/DVD. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi
aplikacie.

Pozndmbka:
Ak chcete tuto aplikdciu pouZivat, musite si nainstalovat ovlddac tlaciarne.

Spustenie - Windows
[ Windows 8/Windows 8.1

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

(4 Okrem systémov Windows 8/Windows 8.1
Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > Print CD.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst—Aplikacie > Epson Software > Print CD > Print CD.
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E-Web Print (len pre systém Windows)

E-Web Print je aplikacia, ktord umoznuje jednoduchu tla¢ webovych stranok s réznym rozlozenim. Podrobnosti
néjdete v Pomocnikovi aplikacie. Pristup k Pomocnikovi ziskate z ponuky E-Web Print na paneli s nastrojmi E-
Web Print.

Spustenie

Ked nainstalujete aplikédciu E-Web Print, zobrazi sa v prehliadadi. Kliknite na polozku Print alebo Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikacia, ktora vyhladava na Internete novy alebo aktualizovany softvér a instaluje ho.
Aktualizovat mozete tiez firmvér tlaciarne a jej prirucku.

Spustenie - Windows
[ Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klu¢ového tla¢idla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
(4 Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Pozndmbka:
Mozete tiez spustit program EPSON Software Updater kliknutim na ikonu tlaciarne na paneli tiloh na pracovnej ploche a
vyberom moznosti Aktualizdcia softvéru.

Spustenie - Mac OS X
Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EPSON Software Updater.

V 4 [V 4

Odinstalovanie aplikacii

Pozndmbka:
Prihldste sa do pocitaca ako spravca. Ak sa na pocitali zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

Odinstalovanie aplikacii - Windows

1. Stlacenim tlacidla O vypnite tlaciaren.
2. Ukoncite véetky spustené aplikacie.

3. Otvorte Ovladaci panel:
[ Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel.

(d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8
Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozku Ovladaci panel.

928



Pouzivatelska prirucka

Informacie o aplikaciach

4. Otvorte okno Odinstalovanie programu (alebo Pridanie alebo odstranenie programov):

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
V ¢asti Programy vyberte polozku Odinstalovat program.

J Windows XP

Kliknite na polozku Pridat alebo odstranit programy.
5. Vyberte aplikaciu, ktort chcete odinstalovat.

6. Odinstalovanie aplikacii:
[d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Kliknite na polozku Odinstalovat alebo zmenit alebo na polozku Odinstalovat.

J Windows XP

Kliknite na polozku Zmenit alebo odstranit alebo na polozku Odstranit.

Pozndmbka:
Ak sa zobrazi okno Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na poloZku Pokracovat.

7. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Odinstalovanie aplikacii - Mac OS X

1. Prevezmite nastroj Uninstaller pomocou aplikiacie EPSON Software Updater.

Po prevzati nie je nutné odinstaldtor opédtovne preberat pri kazdom dalsom odinstalovani niektorej aplikacie.
. vy v - |
2. Vypnite tlaciaren stla¢enim tlacidla O.

3. Ak chcete ovladac tla¢iarne odinstalovat, vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlac¢iarne a
skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tlac¢ a faxovanie) a potom odstraite tla¢iaren zo zoznamu povolenych
tlaciarni.

4. Ukoncite vSetky spustené aplikacie.

5. Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Uninstaller.

6. Vyberte aplikaciu, ktort chcete odinstalovat, a potom kliknite na polozku Uninstall.

n Upozornenie:

Ndstroj Uninstaller odstrdni z politaca oviddace pre vsetky atramentové tlaciarne Epson. Ak pouZivate viaceré
atramentové tlaciarne Epson a Zeldte si vymazat len niektoré ovlddace, vymaZzte ich najskor vietky, a potom
znovu nainstalujte potrebny ovlddac tlaciarne.

Pozndmbka:

Ak sa v zozname aplikdcii nenachddza aplikdcia, ktorii chcete odinstalovat, jej odinstalovanie pomocou ndstroja
Uninstaller nie je mozné. V takom pripade vyberte polozky Go > Applications > Epson Software, vyberte aplikdciu,
ktorii chcete odinstalovat, a potom ju potiahnite mysou na ikonu kosa.

Suavisiace informacie
= EPSON Software Updater” na strane 98
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Instalacia aplikacii

Ak je pocitac pripojeny k sieti, nainstalujte najnovsie aplikacie dostupné na webovej lokalite. Ak si nemdzete
prevziat aplikacie z webovej lokality, nainstalujte ich z disku so softvérom, ktory sa dodava s tlac¢iarnou.

Pozndmbka:
(A Prihldste sa do pocitaca ako spravca. Ak sa na pocitali zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

(A Pri opdtovnej instaldcii aplikdcie ju musite najprv odinstalovat.

1.

Ukoncite vsetky spustené aplikacie.

Ked instalujete ovladac tla¢iarne alebo aplikdciu EPSON Scan, do¢asne odpoijte tlaciaren od pocitaca.
Pozndmbka:

Nepripdjate tlaciaren k politacu, pokym k tomu nebudete vyzvani.

Nainstalujte aplikdcie podla pokynov na niz$ie uvedenej webovej lokalite.

http://epson.sn

Suvisiace informacie

= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 98

Aktualizacia aplikacii a firmvéru

Aktualizaciou aplikacii a firmvéru je mozné riesit niektoré problémy alebo vylepSovat ¢i pridavat funkcie. Uistite
sa, Ze pouzivate najnovsie verzie aplikdcif a firmvéru.

1.

Uistite sa, Ze je tla¢iaren pripojend k pocitacu a Ze je pocita¢ pripojeny na internet.

Spustite aplikiciu EPSON Software Updater a vykonajte aktualizaciu aplikacii alebo firmvéru.

n Upozornenie:

Poéas aktualizdcie nevypinajte pocitac ani tlaciare.

Pozndmbka:
Ak sa v zozname nenachddza aplikdcia, ktorti cheete aktualizovat, jej aktualizdcia pomocou ndstroja EPSON Software
Updater nie je moznd. Pohladajte najnovsie verzie aplikdcii na miestnej webovej lokalite spolocnosti Epson.

http://www.epson.com

Suvisiace informacie
= _EPSON Software Updater” na strane 98
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Riesenie problémov

Kontrola stavu tlaciarne

Kontrola hlaseni na displeji LCD

Ak je na displeji LCD zobrazené chybové hlasenie, postupujte podla pokynov na obrazovke alebo pouZite nizsie
uvedené rie$enia.

Spravy

Riesenia

Chyba tlaciarne. Vypnite napdjanie a znova ho
zapnite. Podrobnosti si precitajte v
dokumentdcii.

Z tlaciarne odstrante vsetok papier a ochranny material. Ak sa chybové
hldsenie stale zobrazuje aj po vypnuti a zapnuti tlaciarne, obratte sa na
predajcu.

Operacia zrusend. Chyba pocas ukladania.

Externé pamatové zariadenie, ako je pamatova karta, moze byt
poskodené. Skontrolujte, ¢i je zariadenie dostupné.

Konci sa prevadzkova Zivotnost atramentu
tlaciarne. Prosim, kontaktujte podporu Epson.

Obratte sa na spoloc¢nost Epson alebo na jej autorizovaného
poskytovatela sluzieb a poZiadajte o vymenu podusky na atrament*.
Nejde o pouzivatelom opravitelnu sucast. Hlasenie bude zobrazené,
kym nevymenite podusku na atrament.

Stla¢enim tlacidla <> obnovite tlac.

Koni sa prev. zivotnost podusky odpad.

atramentu. Prosim, kontaktujte podporu Epson.

Obratte sa na spoloc¢nost Epson alebo na jej autorizovaného
poskytovatela sluzieb a poZiadajte o vymenu podusky na atrament*.
Nejde o pouzivatelom opravitelnu sucast.

Chyba v komunikacii. Uistite sa, Ze pocitac je
pripojeny, potom skuste znova.

Spravne pripojte pocitac a tlaciaren. Ak sa chybové hlasenie zobrazuje
nadalej, skontrolujte, ¢i je v pocitaci nainstalovany softvér EPSON Scan a
Epson Event Manager.

Recovery Mode

Tlaciaren sa spustila v rezime obnovovania, pretoze zlyhala aktualizacia

firmvéru. Zopakujte pokus o aktualizaciu firmvéru vykonanim nizsie
uvedenych krokov.

1. Prepojte pocitac s tlaciariou kablom USB.

2. Pozrite si dalsie pokyny na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti
Epson.

* Pri niektorych tlacovych cykloch sa moze v poduske na atrament zhromazdit nepatrné mnozstvo nadbyto¢ného
atramentu. Tladiaren je skonstruovana tak, aby sa pri dosiahnuti limitu podusky zastavila tla¢ a predislo sa
preteceniu atramentu z podusky. Frekvencia vymeny skrinky udrzby zavisi od poctu vytlacenych stran, typu
materidlu, na ktory tlacite, a poctu Cistiacich cyklov, ktoré tlac¢iaren vykona. Potreba vymenit podusku neznamend,
ze tlaciaren prestane fungovat v stlade so svojimi technickymi parametrami. Upozornenie na nutnost vymeny
podusky sa zobrazi na tla¢iarni. Tato vymenu mdze vykonat len autorizovany poskytovatel sluzieb spolo¢nosti
Epson. Zaruka od spolo¢nosti Epson nekryje naklady suvisiace s touto vymenou.

Suvisiace informacie
=, Kontaktovanie podpory spolo¢nosti Epson” na strane 128
=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 120

=, Technické udaje o podporovanych externych pamétovych zariadeniach” na strane 121
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= _Instaldcia aplikdcii” na strane 100

= , Aktualizdcia aplikacii a firmvéru” na strane 100

Kontrola stavu tlad¢iarne - Windows
1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor 3 na karte Udrzba.

Pozndmbka:

(A Stav tlaciarne moZete tieZ skontrolovat po dvojitom kliknuti na ikonu tlaciarne na paneli tiloh. Ak sa ikona tlaciarne
nepridd na panel tiloh, kliknite na polozku Preferencie monitorovania na karte Udrzba a vyberte moznost
Zaregistrujte ikonu odkazu na paneli iiloh.

Q Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a
potom vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

Suvisiace informacie

® Ovladac¢ tla¢iarne Windows” na strane 90

Kontrola stavu tlac¢iarne - Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.

3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.

Vybratie zaseknutého papiera

Skontrolujte chybu zobrazend na ovlddacom paneli a postupujte podla pokynov na vybratie zaseknutého papiera
vratane véetkych odtrhnutych kaskov. Potom vymazte chybu.

n Upozornenie:

Opatrne odstrarite zaseknuty papier. Rdzne odstrdnenie papiera moze poskodit tlaciares.

102



Pouzivatelska prirucka

Riesenie problémov

Odstranenie zaseknutého papiera zo sucasti Zadny podavac
papiera

Odstrante zaseknuty papier.

Odstranenie zaseknutého papiera zvnutra tla¢iarne

A Upozornenie:

1 Pri otvdrani alebo zatvdrani jednotky skenera ddvajte pozor, aby ste si neprivreli ruku alebo prsty. Inak sa
moZete zranit.

1 Nikdy sa nedotykajte tlacidiel oviddacieho panela, pokial mdte ruku vo vniitri tlaciarne. Ak sa tlatiaresi spusti,
mohla by sposobit zranenie. Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli vycnievajiicich Casti a predisli tak zraneniu.

1. Otvorte jednotku skenera, ked je kryt na dokumenty zatvoreny.
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Odstrante zaseknuty papier.

2.

n Upozornenie:

Nedotykajte sa bieleho plochého kdbla, priesvitnej casti, atramentovych trubic ani lavého bocného povrchu

tlacovej hlavy vo vniitri tlaciarne. Mohlo by to spdsobit poruchu.

Zavrite jednotku skenera.

3.
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Papier sa nepodava spravne

Ak sa papier zasekava, podéva sa nespravne nakloneny, podava sa viacero harkov naraz, nepodava sa ziadny papier
alebo sa papier vysuva, skontrolujte nasledovné.

(d Tlaciaren umiestnite na rovny povrch a prevadzkujte ju v odporuc¢anych podmienkach okolitého prostredia.
(d Pouzivajte papier podporovany touto tlac¢iarnou.

(4 Dodrzujte bezpe¢nostné opatrenia pri manipuldcii s papierom.

(d Vlozte papier spravnym smerom a posuiite postrannt vodiacu listu k hrane papiera.

[d Neprekracujte pri vkladani harkov maximalny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier
nevkladajte nad ¢iaru oznacend symbolom trojuholnika na postrannej vodiace;j lite papiera.

[d Ked vkladéte viacero harkov papiera, vkladajte len jeden harok papiera naraz.

[d Ak sa poc¢as manudlnej obojstrannej tlate podava mnoho harkov papiera naraz, odstraiite zo zdroja papiera
pred opéatovnym vloZenim papiera vsetok papier.
[ Cestu papiera vy¢istite vlozenim a vysunutim papiera bez tlace.

[d Ak ste pocas tlace otvorili jednotku skenera, hned ju zatvorte. Ak sa tla¢ pozastavi, papier sa vysunie.

Suvisiace informacie

= _Environmentalne technické udaje” na strane 122

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 27

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= Cistenie cesty papiera” na strane 87

Problémy s napajanim a ovladacim panelom

Napajanie sa nezapne

[ Podrzte tlacidlo (I) stlacené o Cosi dlhsie.

[ Uistite sa, Ze napdjaci kabel je spravne zapojeny.

Kontrolky sa rozsvietia a potom zhasnu

Napitie tlaciarne sa pravdepodobne nezhoduje s menovitym napétim zasuvky. Okamzite vypnite tladiaren a
odpojte ju. Potom skontrolujte idaje na §titku na tlac¢iarni.

A Upozornenie:
Ak sa napdtie nezhoduje, TLACIAREN NEPRIPAJAJTE ZNOVA DO ZASUVKY. Obrdtte sa na doddvatela.
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Napajanie sa nevypne

Podrite tlacidlo O stlatené o ¢osi dlhsie. Ak sa tlaiareii aj tak neda vypnut, odpojte napajaci kabel. Aby sa

predislo vyschnutiu tla¢ovej hlavy, tlac¢iarenh znovu zapnite a vypnite stlacenim tlacidla O,

Displej LCD stmavne

Tlacdiaren je v rezime spanku. Prepnite displej do predchadzajtceho stavu stla¢enim fubovolného ¢asu na
ovladacom paneli.

Tlaciaren netlaci

Ak tlaciaren nefunguje alebo netladi ni¢, skontrolujte nasledovné.

(d Nainstalujte ovladac tlaciarne.

[d Ak chcete tlacit $titok disku, nainstalujte program Epson Print CD.

4 Ak chcete jednoducho tla¢it fotografie, nainstalujte program Epson Easy Photo Print.
[d Bezpecne zapojte kabel rozhrania do tlaciarne a poéitaca.

4 Ak pouzivate rozboc¢ova¢ USB, pokuste sa pripojit tlac¢iaren priamo k pocitacu.

4 Ak tlacite velky obrazok, pocita¢ nemusi mat dostato¢nu pamit. Vytlacte obrazok pri nizSom rozli$eni alebo s
mensou velkostou.

[ V systéme Windows kliknite na moZnost Tlac¢ovy front na karte ovlddaca tlaciarne Udrzba a skontrolujte
nasledovné.

[ Skontrolujte, ¢i nie st zobrazené nejaké pozastavené tla¢ové tulohy.
Ak je to potrebné, zruste tlac.
[ Uistite sa, Ze tlaciaren nie je offline a Ze necaka na tlacovua ulohu.

Ak je tlaciaren offline alebo ¢akd na tlacovu tlohu, zruste nastavenie offline alebo ¢akanie na tlacovu tulohu v
ponuke Tladiaren.

[ Uistite sa, Ze je tla¢iaren vybrata ako predvolena tla¢iaren v ponuke Tladiaren (pri polozke ponuky by mal
byt zobrazeny znak zaciarknutia).

Ak tladiaren nie je vybratd ako predvolena tlaciaren, nastavte ju ako predvolenu tladiaren.

[ V systéme Mac OS X skontrolujte, ¢i stav tlaciarne nie je Pozastavené.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky i > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie) a potom dvakrat kliknite na tla¢iaren. Ak je tlatiaren pozastavena, kliknite na moznost Obnovit
(alebo Obnovit tladiaren).

[d Vykonajte kontrolu trysiek a vy¢istite tlacovid hlavu, ak st trysky tla¢ovej hlavy upchané.

Suvisiace informacie

= _Instaldcia aplikécii” na strane 100

= _Epson Easy Photo Print” na strane 97
= ,Epson Print CD” na strane 97

= _Zrudenie tlade” na strane 64

= Kontrola a ¢istenie tla¢ovej hlavy” na strane 83

106



Pouzivatelska prirucka

Riesenie problémov

Problémy s vytlackami

Kvalita tlace je nizka

Ak je kvalita tlace nizka kvoli rozmazanym vytlackom, pruhom, chybajicim farbam, vyblednutym farbam,
nespravnemu zarovnaniu a mozaikovym vzorom vo vytlackoch, skontrolujte nasledovné.

[ Uistite sa, ze sa pociato¢né doplnenie atramentu dokon¢ilo.

(d Skontrolujte zasobnik atramentu. Ak je zasobnik prazdny, ihned ho naplite atramentom a vy¢istite tlacova
hlavu.

[d Vykonajte kontrolu trysiek a vy¢istite tlacovid hlavu, ak st trysky tla¢ovej hlavy upchané.

[J Ak ste tlaciaren dlhsi ¢as nepouzivali, pouzite pomdcku Silné vyplachnutie atramentom ovladaca tlaciarne.
[d Zarovnajte tlacova hlavu.

(d Ak sa pruhy objavuju v intervaloch 2.5 cm, zarovnajte tlacovu hlavu.

[d Pouzivajte papier podporovany touto tladiarnou.

[d Netlacte na papier, ktory je vlhky, poskodeny alebo prilis stary.

[d Ak je papier skriteny alebo je obalka naduta, vyrovnajte ju.

[ Pri tlaci obrazkov a fotografii tla¢te pomocou udajov s vysokym rozliSenim. Obrazky na webovych strankach
maju ¢asto nizke rozliSenie a hoci vyzeraji dost dobre na displeji, kvalita tlace moze byt nizsia.

(4 Vyberte vhodné nastavenie typu papiera na ovladacom paneli alebo v ovladaci tlac¢iarne podla papiera
vlozeného v tlaciarni.

[ Tlacte pomocou nastavenia vysokej kvality na ovladacom paneli alebo v ovladaci tlaciarne.
[ Pri tladi na disk upravte uroven hustoty na ovladacom paneli alebo v programe Epson Print CD.

[ Pri neoc¢akavanych farbach vytla¢enych obrazkov a fotografii upravte farbu a znova vykonajte tla¢. Funkcia
automatickej korekcie farby pouziva §tandardny rezim korekcie vo funkcii PhotoEnhance. Skuste iny rezim
korekcie vo funkcii PhotoEnhance vyberom inej moznosti nez Automaticka korekcia (alebo Automaticka)
ako nastavenie Korekcia scény (alebo Detekcia scény). Ak problém pretrvava, pouZite niektord ind funkciu
korekcie farby nez PhotoEnhance.

[J Vypnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné) nastavenie. Ked je toto nastavenie zapnuté, tla¢ova hlava tlaéi pri
pohybe oboma smermi a mdze dojst k nespravnemu zarovnaniu zvislych ¢iar. Ak tato funkciu vypnete, tlac sa
moze spomalit.

(d Ovladaci panel
V nastaveniach tlade pre rezim Tlacit fotografie vypnite moznost Obojsmerny.
J Windows

V ovladadi tla¢iarne zruste vyber polozky Vysoka rychlost na karte Viac moZnosti.

d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky i > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tladiaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie High Speed Printing.

[d Neukladajte papier na seba hned po vytlaceni.

[d Nechajte vytlacky uplne vysusit pred ich zalozenim alebo vyvesenim. Pri suseni vytlackov ich nevystavujte
priamemu slne¢nému Ziareniu, nepouzivajte susi¢ a nedotykajte sa tlaenej strany papiera.
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[ Skuste pouzit originalne atramentové nadobky Epson. Tento vyrobok je uréeny na Gpravu farieb na zaklade
pouzivania origindlnych nddobiek s atramentom Epson. PouzZivanie neoriginalnych nadobiek s atramentom
moze znizit kvalitu tlace.

(d Pouzivajte nadobky s atramentom so spravnym kédom vyrobku pre tato tlaciaren.

[d Spolo¢nost Epson odporuca spotrebovat atramentovi nadobku pred datumom vytlacenym na jej obale.

[ Pri tlaci obrazkov alebo fotografii spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalny papier Epson, nie obyc¢ajny
papier. Tlacte na stranu pre tla¢ originalneho papiera Epson.

Suvisiace informacie

= Doplianie zdsobnikov atramentu” na strane 78

= _Kontrola a istenie tlacovej hlavy” na strane 83

= ,Vymena atramentu v atramentovych trubiciach” na strane 85

w) 7Zarovnanie tlacovej hlavy” na strane 86

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 27
= _Dostupny papier a kapacity” na strane 28

= ,Zoznam typov papiera” na strane 29

= ,Epson Print CD” na strane 97

® Uprava farby tlade” na strane 61

= _Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

Kvalita kopirovania je nizka

Ak sa na kopirovanom obrazku objavuji nerovnomerné farby, Smuhy, bodky alebo rovné ¢iary, skontrolujte
nasledovné.

[d Cestu papiera vy¢istite vlozenim a vysunutim papiera bez tlace.

[ Vyistite sklo skenera a kryt dokumentov.

[d Netlacte prili$ velkou silou na original alebo kryt na dokumenty pri ukladani originalov na sklo skenera.
Nerovnomerné farby, $muhy alebo bodky sa mdzu objavit vtedy, ked na original alebo kryt na dokumenty
tlacite prilis silno.

(d Ak sa objavi vlnity vzor (znamy ako moiré), zmeiite nastavenie zmensenia alebo zvic¢senia alebo umiestnite
original pod trochu pozmenenym uhlom.

Suvisiace informacie

»  Cistenie cesty papiera” na strane 87

® Cistenie sucasti Sklo skenera” na strane 88

=, Kvalita tlace je nizka” na strane 107

Na kopii je opacna strana originalu

[d Ak je original tenky, polozte ho na sklo skenera a potom poloZte na original ¢ierny papier.

[d Znizte na ovladacom paneli nastavenie hustoty kopie.
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Vytlacok je nespravne umiestneny, ma nespravnu velkost alebo
okraje

[d Vlozte papier spravnym smerom a posurite postranné vodiace listy k hrandm papiera.

[ Pri tlaci na fotografické nalepky prejdite do ponuky Nastavenie, vyberte polozku Nastavenie tlac¢iarne >
Samolepky a upravte polohu tlace.

[ Pri tladi na disk prejdite do ponuky Nastavenie, vyberte polozku Nastavenie tlaciarne > CD/DVD a upravte
polohu tlace.

(d Pri umiestnovani origindlov na sklo skenera, zarovnajte okraj originalu s okrajom oznacenym symbolom na
rame sklo skenera. Ak st okraje kdpie orezané, posunte original mierne dalej od rohu.

[J Ked na sklo skenera umiestiiujete viaceré originaly, aby ste ich jednotlivo kopirovali, ale kopirujete ich na jeden
hérok, umiestnite ich vo vzdjomnej vzdialenosti minimalne 5 mm (0,2 palca). Ak problém pretrvava,
umiestnujte originaly po jednom.

[ Vyistite sklo skenera a kryt dokumentov. Ak st na skle prach alebo $kvrny, tieto sa mézu nachadzat v oblasti
kopirovania, ¢o méze mat za nasledok nespravnu polohu tlace alebo zmensenie tlaceného obrazka.

[J Vyberte vhodné nastavenie velkosti papiera na ovladacom paneli alebo v ovlddaci tlaciarne.
(4 Upravte nastavenie okrajov v aplikacii, aby sa nachadzali v oblasti tlace.
(4 Ak chcete tlacit bez okrajov, vykonajte nastavenia pre tla¢ bez okrajov.

[d Ovladaci panel

V nastaveniach tlace pre rezim Tlacit fotografie alebo Kopirovanie vyberte moznost Bezokrajova. Ak
vyberiete typ papiera, ktory nepodporuje tla¢ bez okrajov, nemdzete vybrat moznost Bezokrajova. Vyberte
typ papiera, ktory podporuje tla¢ bez okrajov.

J Windows

V ovladaci tlac¢iarne vyberte polozku Bez okrajov na karte Hlavny. Ak vyberiete typ papiera, ktory
nepodporuje tla¢ bez okrajov, nemozete zaciarknut toto policko. Vyberte typ papiera, ktory podporuje tla¢
bez okrajov.

(d Mac OS X

Vyberte velkost papiera pre tla¢ bez okrajov ako nastavenie polozky Velkost papiera v dialégovom okne
tlace.

[d Pocas tlace bez okrajov sa obrazok mierne zvacsi a vy¢nievajtica Cast sa oreze. Upravte mieru zvacSenia.

[d Ovladaci panel

V nastaveniach tlace pre rezim Tla¢it fotografie alebo Kopirovanie vyberte moznost ZvicSenie a vyberte
mieru zvicSenia.

d Windows
Kliknite na polozku Nastavenia na karte ovladaca tla¢iarne Hlavny a vyberte mieru zvacSenia.

(d Mac OS X

Vyberte ponuku Nastavenia tlace v dialégovom okne tlace a vyberte mieru zvdcsenia v nastaveni
Rozsirenie.

Suavisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= Cistenie stcasti Sklo skenera” na strane 88

=, Oblast tlace” na strane 118

= Dostupny papier a kapacity” na strane 28
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= _Rezim Tlacit fotografie” na strane 19

= ,Rezim Kopirovanie” na strane 17

Papier je zaspineny alebo osuchany

Ak sa papier pri tla¢i pospini alebo osticha, skontrolujte nasledovné.

[ Vyistite drahu papiera.

[ Vycistite sklo skenera a kryt dokumentov.

(A Vlozte papier v spravnom smere.

(d Pri manuélnej obojstrannej tlaci a pred opatovnym vlozenim papiera skontrolujte, ¢i atrament tplne vyschol.

[d Zapnite funkciu na zabranenie ostchania. Tato funkciu zapnite len vtedy, ked sa objavi problém s ostchanim, v
opa¢nom pripade moze dojst k znizeniu kvality tlace a rychlost tlace sa moze zniZit.

J Ovladaci panel
Prejdite do ponuky Nastavenie, vyberte polozku Nastavenie tlaciarne a zapnite nastavenie Hruby papier.

d Windows

V ovlddaci tlaciarne vyberte kartu Udrzba, kliknite na moznost Rozsirené nastavenia a vyberte polozku
Hruby papier a obalky.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Hruby papier a obalky.

(d Ak sa papier za$pini pocas kopirovania, zniZte nastavenie hustoty kopirovania cez ovladaci panel.

Suvisiace informacie

= Cistenie cesty papiera” na strane 87

= Cistenie stcasti Sklo skenera” na strane 88

= Vkladanie papiera do zasobnika Zadny podava¢ papiera” na strane 30
= ,Rezim Kopirovanie” na strane 17

®  Kvalita tlace je nizka” na strane 107

Vytlacené znaky st nespravne alebo skomolené

[d Bezpecne zapojte kabel rozhrania do tlaciarne a pocitaca.
[ Zruste vSetky pozastavené tlacové tlohy.

[d Pocas tlace nezapinajte manualne rezim Dlhodoby spanok pocitaca alebo rezim Spanok. Nabuduce, ked
zapnete pocita¢, sa mozu vytlacit stranky skomoleného textu.

Suvisiace informacie

® 7Zrusenie tlade” na strane 64
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Vytlaceny obrazok je prevrateny

V ovladadi tla¢iarne alebo v aplikacii zruste nastavenie zrkadlového obrazu.

J Windows

V ovladaci tlac¢iarne zruste vyber polozky Zrkadlovy obraz na karte Viac moZnosti.

[ Mac OS X

Zruste vyber polozky Mirror Image v ponuke dialégového okna tlace Nastavenia tlace.

Problém s vytlackami nie je mozné odstranit

Ak ste vyskasali vSetky uvedené rie$enia a problém sa nevyriesil, skuste odinstalovat a znovu nainstalovat ovladac
tlaciarne.

Suvisiace informéacie
= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 98

=, Instalacia aplikdcii” na strane 100

Prilis pomala tla¢

[ Pri nepretrzitej tlaci, ktora trva viac ako 30 minut, sa tla¢ spomali, aby sa predislo prehriatiu a poskodeniu
mechanizmu tla¢iarne. V tla¢i ale mozZete pokracovat dalej. Ak chcete obnovit normélnu rychlost tlace, zruste
prebiehajucu tla¢ a ponechajte tlaciaren ne¢innu a zapnutd najmenej 30 minuat. Ak ju vypnete, tlaciaren
neobnovi normalnu prevadzkovu rychlost.

[d Zavrite vSetky nepotrebné aplikicie.

[d ZniZte nastavenie kvality na ovladacom paneli alebo v ovladadi tlaciarne. Vysokokvalitnd tla¢ znizuje rychlost
tlace.

[d Zapnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné) nastavenie. Ked je toto nastavenie zapnuté, tlacova hlava tladi pri
pohybe oboma smermi a rychlost tlace sa zvysuje.

(J Ovladaci panel
V nastaveniach tlace pre rezim Tlacit fotografie zapnite moznost Obojsmerny.
(J Windows

V ovladaci tlac¢iarne vyberte polozku Vysoka rychlost na karte Viac moznosti.

d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlac¢iaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie High Speed Printing.

[d Vypnite tichy rezim. Tato funkcia zniZuje rychlost tlace.
J Windows
Vypnite nastavenie Tichy rezim na karte Hlavny ovladaca tlaciarne.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlac¢iaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > MozZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie Tichy rezim.
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Nie je mozné spustit skenovanie

[d Bezpecne zapojte kabel rozhrania do tlaciarne a pocitaca.

4 Ak pouzivate rozboc¢ova¢ USB, pokuste sa pripojit tlac¢iaren priamo k pocitacu.

[d Pri zobrazeni zoznamu skenerov vyberte spravnu tlaciaren (skener), ked sa spusti program EPSON Scan.
[ Ak pouzivate aplikacie spinajice TWAIN, vyberte tlatiaren (skener), ktory pouZivate.

1 V systéme Windows skontrolujte, ¢i je tlaciaren (skener) zobrazena v zozname Skener alebo fotoaparat.
Tlac¢iaren (skener) bude zobrazeny ako ,EPSON XXXXX (nazov tlaciarne)®. Ak tlaciaren (skener) nie je
zobrazend, odinstalujte a znovu nainstalujte aplikaciu EPSON Scan. Zoznam Skener a fotoaparat zobrazite
nasledovne.

[d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel, do klu¢ového tla¢idla vyhladavania
zadajte ,,Skener a fotoaparat®, kliknite na polozku Zobrazit skener a kameru a skontrolujte, ¢i je tladiaren
zobrazena.

[ Windows 7

Kliknite na tla¢idlo Start, kliknite na polozku Ovladaci panel, do klu¢ového tlacidla vyhladavania zadajte
»Skener a fotoaparat®, kliknite na polozku Zobrazit skenery a fotoaparaty a skontrolujte, ¢i je tlac¢iaren
zobrazena.

[ Windows Vista

Kliknite na tla¢idlo Start, kliknite na polozky Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Skenery a fotoaparaty a
skontrolujte, ¢i je tladiaren zobrazena.

[d Windows XP

Kliknite na tla¢idlo Start, kliknite na polozky Ovladaci panel > Tla¢iarne a iny hardvér > Skenery a
fotoaparaty a skontrolujte, ¢i je tlaciaren zobrazena.

(J Ak sa neda skenovat v zZiadnej aplikacii kompatibilnej s rozhranim TWAIN, odinstalujte aplikaciu kompatibilnd
s rozhranim TWAIN a znovu ju nainstalujte.

[d Ak st v systéme Mac OS X s procesorom Intel nainstalované okrem ovladaca EPSON Scan iné ovladace skenera
od spolo¢nosti Epson, ako st napriklad verzia Rosetta alebo PPC, odinstalujte ich a potom odinstalujte
aplikdciu EPSON Scan a znovu nainstalujte aplikdciu EPSON Scan.

Suvisiace informacie

= , Odinstalovanie aplikacii” na strane 98

= _Instalcia aplikdcii” na strane 100

Z ovladacieho panela sa neda spustit skenovanie

[d Skontrolujte, ¢i st spravne nainstalované aplikacie EPSON Scan a Epson Event Manager.

[ Skontrolujte nastavenie skenovania priradené v aplikacii Epson Event Manager.

Suvisiace informacie

»  Nie je mozné spustit skenovanie” na strane 112
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Problémy s naskenovanym obrazkom

Kvalita skenovania je nizka

[ Vyistite sklo skenera a kryt dokumentov.

[d Netlacte prili$ velkou silou na original alebo kryt na dokumenty pri ukladani originalov na sklo skenera.
Nerovnomerné farby, $muhy alebo bodky sa mdzu objavit vtedy, ked na original alebo kryt na dokumenty
tlacite prilis silno.

(d Odstrante z originalu prach.
[d Nastavte prislusny typ dokumentu na ovladacom paneli.
[ Spustite skenovanie s vy$sim rozliSenim.

(4 Upravte obrazok v aplikacii EPSON Scan a potom spustite skenovanie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi
softvéru EPSON Scan.

Suvisiace informacie
® _Cistenie sicasti Sklo skenera” na strane 88

= Rezim Skenovat” na strane 23

Znaky su rozmazané

d V rezime Domaci rezim alebo Kancelarsky rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost MoZnosti
obrazkov z nastavenia polozky Upravy obrazka a vyberte polozku Vylep3enie textu.

(J V rezime Profesionalny rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost Dokument ako nastavenie pre
polozku Typ automatickej expozicie v nastaveniach polozky Original.

(J Upravte nastavenia hrani¢nej hodnoty v programe EPSON Scan.
(J Domaci rezim
Vyberte moznost Ciernobielo ako nastavenie polozky Typ obrazka, kliknite na polozku Jas(&K) a upravte
hrani¢nt hodnotu.

J Kancelarsky rezim alebo Profesionalny rezim

Vyberte moznost Ciernobielo ako nastavenie polozky Typ obrazka a upravte hrani¢nd hodnotu.

[J Spustite skenovanie s vy$$im rozliSenim.

Na naskenovanom obrazku sa zobrazuje obrazok opacnej strany
originalu

(4 Pri tenkom origindli ho umiestnite na sti¢ast sklo skenera a preloZte cezen kus ¢ierneho papiera.

[d Vykonajte nastavenia prislu$ného typu dokumentu na ovladacom paneli alebo v programe EPSON Scan.

(d V rezime Domaci rezim alebo Kancelarsky rezim v programe EPSON Scan vyberte moznost Moznosti
obrazkov z nastavenia polozky Upravy obrazka a vyberte polozku Vylep3enie textu.
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Na naskenovanom obrazku sa zobrazujua vinité vzory (zname ako
moiré)
[J Umiestnite origindl v mierne odli$nom uhle.

(d Vyberte moznost Odrastrovanie v akomkolvek inom rezime nez Plne automaticky rezim v programe EPSON
Scan.

[J Zmente nastavenie rozliSenia na ovlidacom paneli alebo v programe EPSON Scan.

Suvisiace informacie

= Rezim Skenovat” na strane 23

Oblast alebo smer skenovania je nespravny

(J Pri umiestniovani originalov na sklo skenera, zarovnajte okraj originalu s okrajom ozna¢enym symbolom na
rame sklo skenera. Ak st okraje naskenovaného obrazka orezané, posunte origindl mierne dalej od rohu.

[ Vyistite sklo skenera a kryt dokumentov. Ak st na skle prach alebo $kvrny, tieto sa mézu nachédzat v oblasti
skenovania, ¢o mdze mat za nasledok nespravnu polohu tlace alebo zmensenie skenovaného obrazka.

[J Ked na sklo skenera umiestriujete viaceré originaly, aby ste ich jednotlivo skenovali, ale skenujete ich na jeden
héarok, umiestnite ich vo vzdjomnej vzdialenosti minimalne 20 mm (0,8 palca). Ak problém pretrvava,
umiestnujte origindly po jednom.

(4 Ak skenujete z ovladacieho panela, nastavte oblast skenovania spravne.

(d Ked skenujete v rezime Plne automaticky rezim alebo so zobrazenim ukazky miniatdry v aplikacii EPSON
Scan, posunte original 4,5 mm (0,18 palcov) od okrajov sucasti sklo skenera.

[ Ked pouZijete ukazku miniatary pri skenovani velkého originalu v reZime Domadci rezim alebo Profesionalny
rezim v programe EPSON Scan, oblast skenovania nemusi byt spravna. V ukazke zobrazenej v aplikacii EPSON
Scan ohranicte na karte Ukazka v okne Ukazka okrajmi oblast, ktora chcete skenovat.

(J Ak funkcia Automat. orientacia fotografie v programe EPSON Scan nefunguje podla o¢akédvania, pozrite si
pomocnika k programu EPSON Scan.

[d Zruste vyber funkcie Automat. orientacia fotografie v programe EPSON Scan.

(J Ked skenujete pomocou aplikacie EPSON Scan, dostupna oblast skenovania moze byt pri nastaveni prilis
vysokého rozlisenia obmedzena. Znizte rozlisenie alebo upravte oblast skenovania v okne Ukazka.

Suvisiace informacie
=, Umiestnenie origindlov na Sklo skenera” na strane 33
® Cistenie sucasti Sklo skenera” na strane 88

= ReZim Skenovat” na strane 23

Problém so skenovanym obrazkom nie je mozné odstranit

Ak ste vyskasali vSetky uvedené rieenia a problém sa nevyriesil, kliknite na polozku Konfiguracia v inom rezime
nez Plne automaticky rezim v okne programu EPSON Scan a potom kliknite na polozku Obnovit vSetko na karte
Iné a obnovte nastavenia programu EPSON Scan. Ak inicializacia problém nevyriesi, odinstalujte a znovu
nainstalujte aplikaciu EPSON Scan.
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Suavisiace informacie
= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 98

= _Instalcia aplikécii” na strane 100

Ostatné problémy so skenovanim

Nie je mozné skenovat v rezime PIne automaticky rezim v programe
EPSON Scan

[d V rezime Plne automaticky rezim nemoézete nepretrzite skenovat do formétu PDF alebo Multi-TIFE. Skenujte v
inom rezime nez Plne automaticky rezim.

[d Iné sposoby rieSenia problémov najdete v pomocnikovi programu EPSON Scan.

Ukdazka miniatary nefunguje spravne

Pozrite si Pomocnik aplikdcie EPSON Scan.

Prilis pomalé skenovanie

[ Znizte rozlienie.

[ Kliknite na moznost Konfiguracia v programe EPSON Scan a vypnite moznost Tichy reZim na karte Iné.

Suvisiace informacie

= Rezim Skenovat” na strane 23

Skenovanie zastane pri skenovani do formatu PDF/Multi-TIFF

(4 Pri skenovani velkého mnozstva odportic¢ame skenovat v odtienoch sivej.

[d Zvadsite volnu kapacitu na pevnom disku pocitaca. Skenovanie moze zastat, ak tam nie je dostatok volného
miesta.

[ Skuste skenovat pri niz§om rozli$eni. Skenovanie zastane, ak celkova velkost idajov dosiahne limit.

Suvisiace informacie

= Rezim Skenovat” na strane 23

Iné problémy

Slaby elektricky vyboj pri kontakte s tlaciarinou

Ak st k pocitacu pripojené viaceré periférne zariadenia, pri kontakte s tla¢iarnou mozete citit slaby elektricky
vyboj. Nainstalujte uzemnovaci vodi¢ na pocitaci, ktory je pripojeny k tlaciarni.
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Hlucna prevadzka
Ak st prevadzkové zvuky prili$ hlu¢né, zapnite tichy rezim. Mozu sa tym spomalit niektoré operacie vykonavané
tlad¢iarnou.

J Windows

Zapnite polozku Tichy rezim na karte Hlavny v ovladaci tlaciarne.

[ Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo Ovladac).
Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Tichy rezim.

Rezim Tichy rezim je uc¢inny len vtedy, ak vyberiete ponuku Nastavenia tlace v dialégovom okne tlace a
vyberiete moZznost obyc¢ajné papiere ako nastavenie polozky Typ média a moznost Normal ako nastavenie
polozky Print Quality.

[ EPSON Scan

Vyberte iny rezim nez Plne automaticky rezim, kliknite na moznost Konfiguracia a nastavte polozku Tichy
rezim na karte Iné.

Na pamatové zariadenie nie je mozné ulozit udaje
[d Pouzite pamétové zariadenie, ktoré podporuje tlaciaren.

[ Skontrolujte, ze pamétové zariadenie nie je chranené proti zapisu.

[d Skontrolujte, Ze paméatové zariadenie ma dostatok volnej pamite. Ak nie je dostupnd pamét dostato¢na, nie je
mozné ulozit udaje.

Suvisiace informacie
= , Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 120

=, Technické udaje o podporovanych externych pamitovych zariadeniach” na strane 121

Aplikacia je blokovana branou firewall (len pre systém Windows)

Pridajte aplikaciu do programu vynimiek brany Firewall systému Windows v nastaveniach zabezpecenia cez
Ovladaci panel.

Hlasenie ,?” sa zobrazuje na obrazovke vyberu fotografie
Ak je na displeji LCD zobrazené hlasenie ,,2“ obrazovy subor nie je podporovany tlaciarnou.
Suvisiace informacie

=, Specifikacie podporovanych dajov” na strane 121

Zobrazi sa hlasenie s vyzvou na resetovanie hladin atramentov

Dopliite vsetky alebo urc¢ené zasobniky atramentu, vyberte farbu, ktoru ste doplnili, na LCD displeji a stlacenim

tlatidla <> resetujete hladiny atramentov.
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V zavislosti od podmienok pouzivania sa hlasenie moze zobrazit, aj ked je v zasobniku stale atrament.

Suvisiace informacie

= , Dopliianie zdsobnikov atramentu” na strane 78
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Technické udaje

Technické udaje o tlaciarni

Umiestnenie trysiek na tla¢ovej hlave

Trysky na ¢ierny atrament: 90

Trysky na farebny atrament: 90 pre kazdu farbu

Gramaz papiera Obycajny papier

64 az 90 g/m*(17 az 24lb)

Obalky

Obélky #10, DL, C6: 75 az 90 g/m” (20 az 24 Ib)

Oblast tlace

Kvalita tlace moze byt v tienovanych oblastiach niz$ia kvoli mechanizmu tlaciarne.

Samostatné listy (normalna tlac)

AR jC A 3.0mm (0.12iin.)
B 3.0mm (0.12in.)
C 36.0 mm (1.42in.)
D 18.0 mm (0.71in.)
At Z| 1o
I 1
B B
Samostatné listy (tla¢ bez okrajov)
A A 39.0mm (1.54in.)
B 21.0mm (0.82in.)
B
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Obalky
AH IC A 3.0mm (0.121n.)
B 5.0 mm (0.20 in.)
d 18.0mm (0.711n.)
A+4' LID D 36.0 mm (1.421in.)
B B
CD/DVD
Velkost disku CD/DVD 12cm 8cm
A 18 mm (0.71in.)
B 43 mm (1.69in.)
C 116 mm (4.57 in.) 76 mm (2.99in.)
D 120 mm (4.72in.) 80 mm (3.15in.)
Technické udaje skenera
Typ skeneru S plochym dnom

Fotoelektrické zariadenie

cIs

Maximalna velkost dokumentu

216 X 297 mm (8.5 x 11.7 palcov)
A4, Letter

Rozlisenie

1200 dpi (hlavny sken)
2400 dpi (vedlajsi sken)

Farebné rozlisenie

Farba

[ 48 bitov na pixel interne (16 bitov na pixel na farbu interne)

[ 24 bitov na pixel externe (8 bitov na pixel na farbu externe)

Odtiene sivej

1 16 bitov na pixel interne
[ 8 bitov na pixel externe
Ciernobiela

1 16 bitov na pixel interne

4 1 bitov na pixel externe

Svetelny zdroj

LED
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Technické udaje o rozhrani

Pre pocitac

Vysokorychlostné rozhranie USB

Pre externé zariadenia USB a
PictBridge

Vysokorychlostné rozhranie USB

Technické udaje o externych pamatovych zariadeniach

Technické udaje o podporovanych pamatovych kartach

Kompatibilné pamatové karty

Maximalne kapacity

Memory Stick 128 MB
Memory Stick Duo”™

Memory Stick PRO 32GB
Memory Stick PRO Duo”

Memory Stick PRO-HG Duo”

MagicGate Memory Stick 128 MB
MagicGate Memory Stick Duo®

Memory Stick Micro” 32GB
miniSD" 2GB
miniSDHC" 32GB
microSD" 2GB
microSDHC" 32GB
microSDXC" 64 GB
SD 2GB
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

*  Vlozte do otvoru na pamatovu kartu adaptér. V opacnom pripade sa moéze karta zaseknut.

Napadtia podporovanych pamatovych kariet

Typ 3,3 V, dvojité napitie (3,3 V a 5 V) (napajacie napitie: 3,3 V)

5 V pamitové karty nie st podporované.

Max. napajaci prad

[d Memory Stick/PRO: 100 mA

(4 SD: 200 mA
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Technické udaje o podporovanych externych pamatovych zariadeniach

Kompatibilné externé pamatové Maximalne kapacity

zariadenia

Jednotka CD-R™ CD-ROM"2/CD-R: 700 MB

Jednotka DVD-R"’ DVD-ROM*%/DVD-R: 4,7 GB

Jednotka Blu-ray™ (CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM a Blu-ray Disc™ nie su podporované.)
Jednotka MO™ 1,3GB

Mechanika pevného disku"’ 2 TB (formatované v systéme FAT, FAT32 alebo exFAT)

Jednotka USB Flash

*1  Neodporucame pouzivat externé zariadenia USB, ktoré su napdjané cez USB. Pouzivajte len externé zariadenia USB s
nezdvislym zdrojom striedavého prudu.

*2  Iba na ditanie.

Nie je mozné pouzit nasledujice zariadenia:

[d Zariadenie, ktoré vyzaduje vyhradeny ovladac

[d Zariadenie s nastaveniami zabezpecenia (heslo, Sifrovanie a pod.)
[d Zariadenie so zabudovanym rozboc¢ovacom USB

Spolo¢nost Epson nemoze zarudit funk¢énost vietkych externe pripojenych zariadeni.

Specifikacie podporovanych tdajov

Formét suborov JPEG so $tandardom Exif verzie 2.3, digitalne fotoaparaty kompatibilné s DCF™!
ver. 1.0 alebo 2.0™2

Velkost obrazka Horizontalna: 80 az 9200 pixlov

Vertikalna: 80 az 9200 pixlov

Velkost suboru Az2GB

Maximalny pocet siborov 9990”3

*1  DCF (Design rule for Camera File system.,Pravidlo vyhotovenia pre systém fotostborov.)
*2  Fotografické udaje ulozené v zabudovanej paméti digitadlneho fotoaparatu nie si podporované.

*3  Naraz je mozné zobrazit 999 suborov. (Ak pocet suborov prekroci 999, stibory sa zobrazia v skupinach.)

Pozndmbka:
Ak je na displeji LCD zobrazené hldsenie ,,?"; tlaciarert nemdze rozpoznat obrazovy stibor. Ak v tej situdcii vyberiete
rozloZenie viacerych obrdzkov, vytlacia sa prazdne Casti.
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Rozmery

Rozmery Uskladnenie
Q Sirka: 542 mm (21.3in.)
O Hibka: 386 mm (15.2in.)
O Vyska: 196 mm (7.7 in.)
Tla¢
Q Sirka: 542 mm (21.3in.)
3 Hibka: 608 mm (23.9in.)
[ Vyska:283 mm (11.1in.)

Hmotnost” Pribl. 9.1 kg (20.1 Ib)

*

Elektrotechnické udaje

Bez atramentu a napéjacieho kébla.

Model Model 100 - 120V Model 220 - 240V
Menovity frekvenény rozsah 50az60 Hz 50 az 60 Hz
Menovity prud 0.6 A 03A

Spotreba energie (s pripojenim USB)

Samostatné kopirovanie: Pribl. 12 W
(ISO/IEC24712)

Pohotovostny rezim: Pribl. 5.0 W
ReZim spanku: Pribl. 1.2 W
Vypnuté: Pribl. 0.15 W

Samostatné kopirovanie: Pribl. 12 W
(ISO/IEC24712)

Pohotovostny rezim: Pribl. 5.3 W
ReZim spanku: Pribl. 1.6 W
Vypnuté: Pribl. 0.35 W

Pozndmbka:
Napidtie sa uvddza na Stitku tlatiarne.

Environmentalne technické udaje

Prevadzka Pouzite tlaciaren v rozsahu zobrazenom v nasledujicom grafe.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Teplota: 10 az 35 °C
Vlhkost: 20 az 80% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)
Uskladnenie Teplota: -20 a7 40 °C”

Vlhkost: 5 aZ 85% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)
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* Skladovanie pri teplote 40 °C je mozné jeden mesiac.

Specifikacie okolitého prostredia pre nadobky s atramentom

Teplota skladovania -20 a2 40 °C (-4 a2 104 °F)"

Teplota zmrazenia -15°C(5°F)

Atrament sa topi a je pouzitelny po priblizne 2 hodinach pri teplote 25 °C (77 °F).

* Skladovanie pri teplote 40 °C (104 °F) je mozné jeden mesiac.

Systémové poziadavky

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Pozndmbka:
A Systém Mac OS X nemusi podporovat niektoré aplikdcie a funkcie.

[ Nepodporuje sa stiborovy systém UNIX (UFS) pre systém Mac OS X.

Informacie o sulade s nariadeniami

Normy a schvalenia pre eurépsky model

Smernica o nizkom napati 2006/95/EK EN60950-1

Smernica o elektromagnetickej EN55022 Trieda B

kompatibilite ¢. 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Obmedzenia kopirovania

Dodrziavajte nasledujice obmedzenia, aby sa zabezpecilo zodpovedné a zakonné pouzivanie tlaciarne.
Zakon zakazuje kopirovanie nasledujucich predmetov:
(d Bankovky, mince, vlddou emitované obchodovatelné cenné papiere, vladne dlhopisy a obecné cenné papiere

[d Nepouzité znamky, pohladnice s predplatenym postovnym a iné postové predmety s vyzna¢enym platnym
postovnym

[ Statom vydané kolky a cenné papiere vydané podla zdkonného postupu
Pri kopirovani nasledujtcich predmetov postupujte opatrne:

[ Privatne obchodovatelné cenné papiere (listinné akcie, postupitelné zmenky, $eky a pod.), mesa¢né
permanentky, zlavnené listky a pod.

(4 Cestovné pasy, vodi¢ské preukazy, zaruky sposobilosti, dialni¢né zndmky, stravné listky, vstupenky a pod.
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Pozndmbka:
Kopirovanie tychto materidlov méze zakazovat aj zdkon.

Zodpovedné pouzivanie materialov chranenych autorskym pravom:

Zariadenia mozno zneuZit nedovolenym kopirovanim materialov chranenych autorskym pravom. Pokial nekonate
na pokyn informovaného zastupcu, pri kopirovani publikovaného materialu budte zodpovedni a ohladuplni a
ziskajte povolenie drzitela autorského prava.

Kontrola celkového poctu stran podanych cez
tlaciaren

Mozete skontrolovat celkovy pocet stran (listov papiera a diskov CD/DVD) podanych cez tlaciaren.

Kontrola celkového poctu stran podanych cez tla¢iaren - ovladaci
panel

Informacie sa vytlacia spolu so vzorom na kontrolu trysiek. MozZete tiez skontrolovat podrobnosti, ako st pocet
farebnych stran a pocet tlace na disky CD/DVD.

1. Uistite sa, ze podavac diskov CD/DVD nie je vloZeny v tlaciarni a packa zasobnika je v polohe nahor.

2. Vlozte do tlaciarne obyc¢ajny papier velkosti A4.
3. Z domovskej obrazovky prejdite do ponuky Nastavenie pomocou tla¢idla  alebo P> a stlacte tlagidlo OK.
4. Vyberte polozku Udrzba pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

5. Vyberte polozku Kontrola trysiek pomocou tla¢idla A alebo ¥ a stlacte tlacidlo OK.

6. Vzor na kontrolu trysky vytlacite tak, Ze budete postupovat podla pokynov na obrazovke.
Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Kontrola celkového poctu stran podanych cez tladiaren - systém
Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na polozku Informacie o tla¢iarni a moznostiach na karte Udrzba.
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Kontrola celkového poctu stran podanych cez tlaciaren - systém
Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorif utilitu tlac¢iarne.

3. Kliknite na polozku Printer and Option Information.

Preprava tlaciarne

Ak potrebujete prepravit tlaciaren kvoli presunu alebo oprave, postupujte podla nizsie uvedenych krokov na
zbalenie tla¢iarne.

Upozornenie:

1 Pri skladovani alebo preprave tlaciareri nenakldnajte ani ju neumiestriujte do zvislej alebo obrdtenej polohy. V
opacnom pripade moze dojst k uiniku atramentu.

[ Pri skladovani alebo preprave nddobiek s atramentom, pri ktorych bola odstrdnend pecat, dbajte na to, aby sa
nddobka nenaklanala, nespadla alebo nebola vystavend teplotnym zmendm. V opacnom pripade moéZe dojst k
uniku atramentu, aj ked je kryt nddobky s atramentom bezpecne utiahnuty. Ked utahujete kryt nddobky s
atramentom, drzte ju v zvislej polohe a pocas prepravy nddobky zabrdite tiniku atramentu.

1 Neukladajte otvorené nddobky s atramentom do Skatule s tlaciarfiou.

1. Vypnite tladiaren stla¢enim tlacidla O.

2. Kontrolka napdjania musi zhasnut, potom odpojte napajaci kabel.

g Upozornenie:

Napdjaci kabel odpojte, ked kontrolka napdjania zhasne. V opacnom pripade sa tlacovd hlava nevrdti do
vychodiskovej polohy a atrament zoschne, co znemozni tlac.

3. Odpoijte vsetky kable, ako st napdjaci kabel a USB kabel.
4. Uistite sa, Ze nie je vloZena ziadna pamitova karta.
5. Vyberte vietok papier z tlaciarne.

6. Uistite sa, ¢i v tla¢iarni nie st Ziadne origindly.
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7. Otvorte jednotku skenera, ked je kryt na dokumenty zatvoreny. Zaistite tlacovt hlavu k puzdru paskou.

8. Zavrite jednotku skenera.

ey

9. Zabalte tladiaren, ako je zobrazené nizsie.
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10. Zveste jednotku zdsobnikov atramentu z tla¢iarne a poloZte ju. Potom bezpe¢ne namontujte uzaver na

z4sobnik atramentu.
& .
-« A /4
AY
S25)

11. Atramentovy zasobnik pripevnite na hacik tla¢iarne.

12. Tlaciaren zabalte do $katule pomocou ochrannych materidlov, aby sa zasobnik atramentu nezvesil.

Pri opdtovnom pouziti tlaciarne odstrante pasku, ktora isti tla¢ova hlavu. Ak pri dalSej tlaci zistite pokles kvality
tlace, vycistite a zarovnajte tlaovu hlavu.

Suvisiace informacie
=, Nézvy dielov a funkcie” na strane 13
= Kontrola a ¢istenie tla¢ovej hlavy” na strane 83

= ,Zarovnanie tlacovej hlavy” na strane 86

Pristup k pamatovej karte z pocitaca

Z pocitaca mozZete zapisovat alebo ¢itat udaje ulozené na pamitovej karte vlozenej do tladiarne.

g Upozornenie:

1 Po odisteni ochrany proti zdpisu viozte pamditovii kartu.

1 Ak sa obrdzok ulozi na pamdtovii kartu z pocitaca, na LCD displeji sa neobnovi obrdzok ani pocet fotografii.
Vyberte a znova vlozte pamdtovii kartu.

Pozndmka:
Pri pripojeni velkého externého pamdtového zariadenia, ako je 2 TB pevny disk, chvilu trvd rozpoznanie tidajov z pocitaca.

Windows

Vyberte externé pamitové zariadenie v ponuke Pocitac¢ alebo Tento pocitac. Zobrazia sa udaje na externom
pamitovom zariadeni.

Mac OS X

Vyberte prislusnd ikonu zariadenia. Zobrazia sa iidaje na externom pamétovom zariadeni.
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Pozndmbka:
Ak chcete externé pamidtové zariadenie odobrat, potiahnite ikonu zariadenia na ikonu kosa. V opacnom pripade sa tidaje
uloZené na zdielanej jednotke nemusia zobrazit spravne pri vioZeni iného externého pamdtového zariadenia.

Suvisiace informacie
= Vlozenie pamétovej karty” na strane 35
=, Technické udaje o podporovanych pamitovych kartéch” na strane 120

=, Technické udaje o podporovanych externych pamitovych zariadeniach” na strane 121

Kde ziskat pomoc

Webova stranka technickej podpory

Ak potrebujete dal$iu pomoc, navstivte nizsie uvedenu webovu stranku technickej podpory spolo¢nosti Epson.
Vyberte prislusnu krajinu alebo oblast a prejdite do sekcie podpory na prislusnej miestnej webovej lokalite
spolo¢nosti Epson. Na strdnke najdete tiez najnovsie ovlddade, odpovede na casté otazky, prirucky a dalsie uzitoéné
polozky na prevzatie.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)

Ak vage zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a problém nedokaZete vyriesit, poZiadajte o pomoc
oddelenie podpory spolo¢nosti Epson.

Kontaktovanie podpory spoloc¢nosti Epson

Predtym, ako sa skontaktujete so spolo¢nostou Epson

Ak vyrobok od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a vzniknuty problém sa nedari odstranit pomocou informacii
o odstranovani problémov, ktoré st uvedené v priruckach, obratte sa na oddelenie podpory spolo¢nosti Epson. V
pripade, Ze oddelenie podpory spolo¢nosti Epson pre vasu oblast sa niz$ie neuvadza, obratte sa na dodavatela, u
ktorého ste si vyrobok zakupili.

Podpora spolo¢nosti Epson vam bude vediet pomdct ovela rychlejsie, ak poskytnete nasledujice informacie:
[ Sériové ¢islo vyrobku
(Stitok so sériovym ¢islom sa obvykle nachéddza na zadnej ¢asti vyrobku.)
(4 Model vyrobku
[ Verzia softvéru vyrobku

(V produktovom softvéri kliknite na polozku About (Co je), Version Info (Informacie o verzii) alebo na iné
podobné tlacidlo.)

(4 Znacka a model vasho pocitaca
[d Nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca

[d Nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré obvykle pouzivate s danym vyrobkom

Pomoc pre pouzivatelov v Europe

Informadcie o kontaktovani zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson najdete v dokumente Paneurdpska zaruka.
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Pomoc pre pouzivatelov v Singapure

Zdroje informacii, podpora a sluzby dostupné v spolo¢nosti Epson Singapore:

Internet
http://www.epson.com.sg

K dispozicii st informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie, casto kladené otazky (FAQ),
dopyty tykajtce sa predaja a technicka podpora prostrednictvom e-mailu.

Centrum pomoci Epson (telefén: (65) 6586 3111)

Nas$ tim z centra pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujucich poziadavkach:
[d Dopyty tykajtce sa predaja a informacii o zariadeniach

[d Otézky alebo problémy tykajtice sa pouzitia zariadeni

[d Dopyty tykajice sa oprav a zaruky

Pomoc pre pouzivatelov v Thajsku

Kontakty na informacie, podporu a sluzby:

Internet
http://www.epson.co.th

K dispozicii st informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie, casto kladené otazky (FAQ) a e-
mail.

Poradenska linka Epson (telefon: (66) 2685-9899)

Nas tim z Poradenskej linky vam méze telefonicky pomdct pri nasledujicich poziadavkach:
(d Dopyty tykajtce sa predaja a informacii o zariadeniach

[d Otazky alebo problémy tykajtice sa pouzitia zariadeni

[d Dopyty tykajice sa oprav a zaruky

Pomoc pre pouzivatelov vo Vietname

Kontakty na informacie, podporu a sluzby:
Poradenska linka Epson (telefén): 84-8-823-9239
Servisné stredisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.

Pomoc pre pouzivatelov v Indonézii
Kontakty na informacie, podporu a sluzby:

Internet

http://www.epson.co.id

[ Informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie

 Casto kladené otézky (FAQ), dopyty tykajuce sa predaja, otdzky prostrednictvom e-mailu
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Poradenska linka Epson (Hotline)
[d Dopyty tykajuce sa predaja a informacif o zariadeniach

(A Technicka podpora
Telefén: (62) 21-572 4350
Fax: (62) 21-572 4357

Servisné stredisko Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B Telefon/fax: (62) 21-62301104
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Bandung Lippo Center 8th floor Telefon/fax: (62) 22-7303766
JI. Gatot Subroto No. 2

Bandung

Surabaya Hitech Mall It 1B No. 12 Telefén: (62) 31-5355035
JI. Kusuma Bangsa 116-118 Fax: (62)31-5477837
Surabaya

Yogyakarta Hotel Natour Garuda Telefén: (62) 274-565478

JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Medan Wisma HSBC 4th floor Telefén/fax: (62) 61-4516173
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Makassar MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8 Telefon: (62)411-350147/411-350148
JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Pomoc pre pouzivatelov v Hongkongu

Pouzivatelia sa mdzu obratit na spolo¢nost Epson Hong Kong Limited, ak chcu ziskat technicka podporu, ako aj
iné sluzby poskytované po predaji.

Domovska internetova stranka

Spolo¢nost Epson Hong Kong zriadila na internete miestnu domovskau stranku v ¢inskom aj anglickom jazyku,
ktora poskytuje pouzivatelom nasledujice informaécie:

1 Informadcie o zariadeniach

(4 Odpovede na najcastejsie otazky (FAQs)

[J Najnovsie verzie ovlddacov zariadeni znacky Epson

Pouzivatelia mo6zu navstivit nasu internetovii domovsku stranku na adrese:

http://www.epson.com.hk
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Linka technickej podpory

S nasim technickym persondlom sa mozete spojit aj na nasledujucich telefénnych a faxovych ¢islach:
Telefén: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pre pouzivatelov v Malajzii

Kontakty na informacie, podporu a sluzby:

Internet
http://www.epson.com.my
[ Informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie

[ Casto kladené otézky (FAQ), dopyty tykajuce sa predaja, otdzky prostrednictvom e-mailu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustredie:

Telefén: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Centrum pomoci Epson:

[J Dopyty tykajuce sa predaja a informacii o produktoch (infolinka)
Telefon: 603-56288222

[d Dopyty tykajtce sa oprav a zaruky, pouzitia zariadeni a technickej podpory (Technicka linka)
Telefon: 603-56288333

Pomoc pre pouzivatelov v Indii
Kontakty na informacie, podporu a sluzby:
Internet

http://www.epson.co.in

K dispozicii st informacie o technickych udajoch zariadeni, ovladace na prevzatie a dopyty na zariadenia.

Ustredie spolo¢nosti Epson India - Bangalore
Telet6n: 080-30515000
Fax: 30515005

Regionalne pobocky spolocnosti Epson India:

Miesto Telefonne cislo Faxové cislo

Bombaj 022-28261515/16/17 022-28257287
Dilli 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
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Miesto Telefénne dislo Faxové cislo
Kalkata 033-22831589/90 033-22831591
Hajdarabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Neuvadza sa
Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linka pomoci
Servis, informacie o zariadeniach alebo objednanie kaziet - 18004250011 (9:00 — 21:00) - bezplatna linka.
Servis (pouzivatelia CDMA a mobilnych zariadeni) - 3900 1600 (9:00 — 18:00), predvolba — miestny kod STD.

Pomoc pre pouzivatelov na Filipinach

Pouzivatelia sa mdzu obratit na spolo¢nost Epson Philippines Corporation na uvedenych telefénnych a faxovych
¢islach a e-mailovej adrese, ak chcu ziskat technicktl podporu, ako aj iné sluzby poskytované po predaji:

Priama linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Linka priamej pomoci: (63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet
http://www.epson.com.ph

K dispozicii st informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie, casto kladené otazky (FAQ) a
dopyty zaslané e-mailom.

Bezplatné cislo 1800-1069-EPSON (37766)

Nas$ tim z Poradenskej linky vam moze telefonicky pomoct pri nasledujucich poziadavkach:
[d Dopyty tykajtce sa predaja a informacii o zariadeniach

[d Otézky alebo problémy tykajtice sa pouzitia zariadeni

[d Dopyty tykajice sa oprav a zaruky
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